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COVEK 1Z RIO BLANKA

Bilo je oko jedanaest saii pic po-
dne. Nebo nad Santa Fe lictilo je na
komad svilenog papira, azurno pla-
vog, bez i jednog oblatka. Ispred
gsaratke radionice DZima Krojdona
stajao je naslonjen na zid visok &o-
vek podbocivii se desnom mamu-
zom lagano se ljuljao tamo-amo.
Bio je to jedini pokret koji je ¢inio;
inade je delovao potpuno mirno.
" Medutim, iskusnom posmatraéu bi-
1o bi jasno da bas tim pokretem po-
kazuje nemir koji ga je obuzeo.
Svoj smedi stetson Sirokog oboda

navukao je na éelo iznad same leve

obrve. Ispod svetlosmedeg kaputa
nosio je tamni prsiuk i sivu plat-
nenu kosulju, pridrZzanu Cistom mas-
nom. Nije se videlo da je naornZan.

Uzane tamnoplave farmerice padale-

su mu preko ¢tizama visokih sara.
Lice mu je bilo oStrih erta i muZev-
no, ¢ak gotovo lepo. Iskusnom pos-
matratu isto tako ne bi promaklo
da se na njegovom licu moze otkriti

,izraz izvesne tvrdoée.

boja otiju mu je bila Zuékasto-
smeda, nalik na éilibar ~— veoma
retka boja ofiju. Izgledale je kao
da pripadaju ¢oveku naviklom da
gospodari.. I o&i su delovale takode
hladno i tvrdo. Ispod poluspuite-
nih kapaka posmatrao je ulicu.

Ovako oslonjen na zid, ostavljao
je utisak osobe koja pripada ovom

 gradu. Uostalom, po spoljnem iz-

gledu ni po femu se nije razlikovao
od ostalih ljudi oko njega. U stvari,
razlikovac se mnogo! Preciznije re-
¢eno, nije imao nifta zajednitkog
sa njima. Sigurno da u velikom
gradu, kao $to je Santa Fe, u tom
trenutku nije bilo ni jedne osobe
koja bi htela da ima ne$to zajed-
ni¢ko sa ovim Covekom.

Da li je bio razbojnik?

Na ovo pitanje doista nije lako
odgovoriti. U svakom slufaju, obi-
gan razbojnik doista nije bio. Pred-
stavljao je nefto viZe, daleko vi3e
u razbojni¢koj hijerarhiji. Bio je



najopasniji tovek koga je Santa Fe
ikada mogao da vidi. Predvodio je
najveéu zlofinadku druzinu koja je
ikada postojzla na Zapadu: tajni
savez ljudi s vefalima, sivolike, ili

kako su ih jo¥ zvali — ljude s mas-

kama. Na Zapadu u to vreme nije
bilo ni jednog ¢oveka koji do ta-
da nije ¢uo za velikog vodu, ¥efa
organizacije koja je sejala strah i
trepet u Arizoni, Koloradu i No-
vom Meksiku. '

Sada je stajao tu nepokretan i ne-
upadljiv, kao bilo koji gradanin ove
zemlje. Ispod poluspuitenih kapaka
posmatrao Siroku glavnu uhcu Ser
ta Fe.

- Bilo je minut do jedanaest,
-. Trideset sekundi do jedanaest.

Covek se nije ma$ic za sat, tako
da niko kasnije nije mogao da kar
Ze: safekao je minut do jedanaest,
a onda pogledao na sat

To mu, uostalom, nije bilo pot-
rebno, jer je u saralkoj radionici
vidio veliki sat, ¢iji se otkucaji nisu
mogli pre¢uti. Osim toga, na suprot-
noj strant ulice nalazio se salun
»oanta Fe”, u kome se takode na-
lazio wveliki sat, a otkucaji su se
cuiti do suprotne strane ulice kroz
otvorena vrata.

Covek je odtro motirio na prezbi-
terijansku ecrkvu, koja se nalazila
na suprotnoj strani ulice, nesto ko-

so. Svakog trenutka na wulazu bi

trebalo da se pojavi Covek i krene
pravo prema ,Zapadnoj banci”.
Pogled sivolikog je skrenuo bez

Furbe prema.veliko] kamenoj zgra-

di stanice kompanije , Vels fargo”
gde je u sledeéem trenutku trebalo
da se pojavi drugi Ctovek. Pogled
mu je zatim dalje kruzio po mesti-
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ma gde je postavio ostale ljude. Iz

erkve je trebalo da izade razbojnik

Cezare Valeta, Napolitanac, koji je
dobio nadimak DZimi, & na rampi
postanske stanice uskoro je trebalo
da se pojavi Laurentino Gata. Isto-
vremeno je trebalo da se pojave i
ostali Ijudi na mestima koje im
je on odredio.

ZaSto se Valeta ne pojavljuje?
Gde je Gata? Zasto nema ostalih?

Obuzela ga je strepnja, ukoliko bi
se uopSie moglo reti da je za takva
osefanja sposoban.

Da nije nesporazum oko vreme-
na? Ne, to nije bilo moguc¢e. Uspen
je da se saviada i ne pogleda na svoj
tasovnik. Ne bi smeo da izaziva
sumnju ni po koju cenu!

Iza njegovih leda u radionici po-

teo je da otkucava &osavnik. Voda

bande je brojao zvonke metalne
udarce.

Jedanaest!

Nista se nije dogodilo, bad nista!
. Jo§ dublje je zario zvezdicu svo-
jih mamuza u drveni zid kuée, Pe~
ta mu je klizila gofe-dole, nesto
br*e, To je bio jedini znak uzbude-
nja koje je ovaj uzasni &ovek po-
kazao. Kapei su mu bili poluspus-
teni, a pogled kruZio ulicom. Kad
je isteklo dva minuta okrenuo se
i nestao.

Sta se dogodilo?.

Za$to ljudi nisu bili na svojim
mestima?

Nije imalo smisla duze Sekati, jer
je princip u bandi bio: ako nema
akeija bile ¢ime bude ma i za mi-
nut ometena, jednostavno se nete
sprovesti!

Isto tako, princip bande je bio da
sve mora biti kako je ugovoreno:
vreme, nafin i mesto.



Znadi, neito je moralo da se do-
godi. ‘ :
Smugnuo je kroz jedan 1etn]1ko-
vac, proSao kroz dvoriite i izbio na
ulicu paralelnu sa glavnom. Tu je
opet u$ac u malo dvoridte. U susret
mu je iSao duSevno zaostao decak,
masuéi rukama.
— Helo, mister, znam veé!
reban vam je konj.
~ Voda dobaci detaku novac i iz-
vede svog konja iz gtale. Bila ]e to
rida kobila. :
Tajanstveni vofa je duZe -vreme-
na jahao belu kobilu, a onda je za-
menio dugonogim kulaiem da bi se
sada opredelio za ridana Boja ko~

ey

Pot-

lom, i ovaj Covek bio hsac, prevejan
i premazan svim mastima.

Odrekao se hele kobile jer je veé
bila poznata. Nikad vise neée ja-
hati takvog konja. I kulaSa je osta-
vio prodle noéi u naselju Ladore,
uz ¢vrstu odluku da se nikad viSe
ne wvine u sedlo takve Zivotinje,
strahujuéi da je njegov najljuéi ne-
prijatelj, marSal Erp, otkric ‘kak-
vog je konja jahao. Eto, zbog toga
se opredelio za ridana, iako nije
bio ni iz daleka tako dobar konj
kao prethodna dva.

Voda bande je bio mlsljen]a da
je ¢ak bolje da se po gradu i okoli~
ni ne kreée na ledima tako prvo-
klagnih Zivotinja. Dole, u Arizoni,
. gde kraj nije tako gusto naseljen,
ne pada se brzo u odi na rasnom
konju, kao 3to je sluéaj ovde u No-
vom Meksiku. .

Vinuo se u sedlo i jahao iz gra-
da u praveu severa. Nelto ispred
_naselja Prekata skrenuo je prema
severozapadu i prefao ¢etiri milje,
a onda naglo skrenuo na zapad.

!

Za velikog vodu nije bilo sumnje
da se nefto krupno, odlué¢ujuce do-
godilo, 5to je njegove ljude spreéilo
da se pojave tafno u jedanaest sati
na odredenim mesitma.

Napad na banku Santa Fe trebalo

~je da predstavlja poletak ¢&itavog

niza napada. Ti napadi su zamisljeni
da posluze ostvarenju velikog pla-
na, osvajanju i podjarmljivanju gra-

~da, a eto dogodilo se da vec prvi

napad propadne
Naravno, veliki voda nije bio ta-
ko neoprezan da odja¥i prave u na-

‘selje Ladoru.

Nepredvideni dogodaji, koji su
spredili njegove ljude, mogli su da
se odigraju i u samom utvrdenju
bande, §to bi za njega bilo izuzeino
opasno. Sta ako je njegov najZedéi
protivnik, Vajat Erp, napao njihovo
utvrdenje?

Napregnuto je razmifljao o sve-
mu i sve vie bio uveren da mar=~
$al ipak nije uspeo da otkrije skro-
vidte. Uljuljkivala ga je naaa da

Ladora jo§ uvek njemu pripada.

Bilo je oko dva u podne kada se
sa zapada pribliZavao Rio Purku.
Iza reke, prema severu, prostirale
su se mnogobrojne udoljice okru-
Zene blagim brezuljcima. U najma-

‘njoj od tih dolina nalazilo se nase-

lje Ladora.

Razbojnik je bio sam. Uz njega
nije bilo Zoveka koga je mogao da
posalje u izvidnicu, kako bi mu puf
bio siguran. Morao je da se osloni
na samog sebe. Da ga je neko sada
sluajno posmatrao, najverovatnije
bi se divio velikoj obazrivosti i op+
reznosti vode bande.

PribliZavac se dolini kao divlja
madka, u &rokom luku, suZavajuéi
sve viSe i viSe krug.



Pofeo je da duva lak povetarac
koji je zaravnao peskovito tle, Nisu
se mogli videti nikakvi tragovi ja-
hata. .

Tek negde oke pet popodne sti-
gao je na uzvidicu sa koje je mo-
gao da vidi svej grad, naselje La-
doru. Tek pofto se uverio da na-
daleko nema Zive duse krenuo je
niz obronak. Skinuo je $eSir i kre-
nuo prema gradu. Iako se u njemu
nidta nije izmenilo, osetao je odmah
da je to mrtav grad. Mrtav i napus-
ten, kao i naselje koje se nalazilo ne-
koliko dolina dalje prema istoku, ono
koje je pocCelo da tone u pesak.

Ladoru je zajedno sa svojim lju-
dima ponovo podigao i pretvorio
u novi grad. No, nemilosrdni pe-
salt kao da je vel poleo da pruia
svoje gramzljive prste i zariva ih u
kudée,

Qko usana velikog vode usekle su

se dve duboke bore. Nefe i¢i dole
u naselje. Sada vife to nije potreb-
no. Qsetao je da su njegovi ljudi
napustili Ladoru. Isto tako, pod-
svesno je ose¢ao da to nipoSte nisu
udinili dobrovoljno. Vratio se dakle
na proplanak, vinuo u sedlo i obo

konja. Kada je mrak pao, ponovo

se obreo u gradu.

To predvi@anje, odnosno predose=-
¢anje opasnosti koje je veliki voda
uvek u odluéujuéem trenutku osetio,
bilo mu je zajednit¢ko sa Vajatom Er-
pom. I veliki mar3al je imao poseban
nerv da predoseti opasnost, §to mu fe
vet vise puta spaslo Zivot. Narav-

no, to je bilo veoma dobro za fuva- -

ra Zakona, ali opasno kad je takvu
osobinu posedovao razbojnik,

Nepoznat i neupadljiv, veliki voda

Setao je kroz Santa Fe nad koji - su

se veé nadnele prve blage senke

' veceri, Hodao je izmedu ljudi pre-
ko tremova, mimo 'osvetijenih kré-

mi u kojima je sada kljucao Zivot.

Izmedu ulice Kirkgard i Lombard’
avenije nalazio se veliki Lipton ho-
tel, vlasniftvo Engleza DZona Bri-
tona. Na tremu ovog hotela nije
bilp Zivo, jer su ovamo svracali sa-
mo veoma bogati i ugledni ljudi.
Hotel je doduSe imao bar, ali i ta-
mo su navradali bogati putniei ili,
retko koji, dobro stoje¢i gradlanin
Santa Fe.

Niko ‘nije obra¢ao paznju na stra-

‘nea koji je stajao kraj stuba na tre-

mu i posmatrao drugu stranu ulice.

Na suprotnoj strani, naime, nala-
zila se velika zgrada Serifske kan-
celarije, & uz nju zatvor.

Da li su se tu unutra nalazili nje-
govi ljudi? MoiZda je Vajat Erpu
uspelo da celu njegovu . bandu str-
pa iza katanaca. Veé sama ta pomi-
sao bila je velikom vodi uZasna. U

" Ladori su se nalazili njegovi najbo-

1ji ljudi! .
Nije mu padalo na pamef, narav-
no iz opreznosti, da potraZi u gradu
svoje jatake sa kojima je drzao ve-
zi1, jer nije iskljufeno da je onom
prokletom marSalu uspelo da ceo
prsten oko Santa Fe uniti, uklju-
¢ujuéi i poslednjeg pomagafa ban-
de. Prvi put je voda bio prepulien

" samom sebi.

Cno 3to je sada kovao bilo je ti-
piéno za njega; samo se U njegovoj
glavi takav plan mogao da skuje.
Taj plan bila je osveta.

Osvetiti se Vajatu Erpu!

Sedam minuta posle ponoéi je u
zagusljiivom baru Kineza Lung Fua



‘prisludkivao razgovor izmedu jed-
nog' radnika na Zeleznici i Crnea.
Iz tog razsovora saznao je da.je je-

dan od sedmorice pomoénika Serifa

Santa Fe obavestio da je Vajat Erp
u blizini grada uni§tio logor bande
sivolikih. '

' Vife mu nije bilo potrebno. Pla-
tio je piée i napustio lokal.

Niko, ko je sada video visokog,
pletatog ¢oveka nije mogao da na-
sluti da se radi ¢ davolskom raz-
bojniku u ¢&ijoj glavi je posto;ala
jedna jedina misao: osvetal

Nije posmatrao mratnu uhcu, ni
neébo iznad Santa Fe posuto zvezda=
ma. Oseéao je u svojoj glavi ne¥to

kao c¢eki¢ koji kuje po usijanom
gvozdu, ponavljajuéi ravnomerno:
osveta, osvetal
L ]
* ®
Kada se izmefu dva grada:

Santa Fe i dalekog DodZ Sitija u
vazduhu =zategao konopac, bio bi
dug tri stotine sedamdeset milja.
Naravho, drum je bio daleko duii
— d&etiri stotine pedeset milja. Bio
je to éuveni drum nazvan Santa Fe!

Voda sivolikih jahao je ovim dru-
mom prema severoistoku u susret
velikom gradu na Arkanzasu. Pre-
$ao je ovaj ogroman put za relativ-
no kratko vreme. _

Zelja za osvetom kao da mu je
davala krila. ,

Bilo je kasno popodne, ftrinaes-
tog maja 1884. kada je najveéi i naj-
opasniji zloéinac Divljeg - Zapada
ugledao pred sobom na juZnoj oba-
1i Arkanzasa veliki grad. Zastao je

na ]ednom proplanku i posmatrao
svetlucavu reku.

Medutlm poaled na Dod% S1t1 ni-
je pga DdubCVlO Kakvo je samo veli-
ko ime imao ovaj grad! Slavu ve-
¢u nego bilo koji grad Zapada. A
kakvo bedno mesto! Kralj svih sto-
tarskih gradova! KXakva ironijal
Gomila prljavih, bez reda nabacanih
drveriih "~ kuéa, rastrkanih, koje se

.¢ak nisu nalazile ni uz obalu reke.

S desne strane nalazilo se grozno
naselje od samih koliba, a sa obe
strane bio je -okrufen dZinovskim,
prainjavim koralima. To je dakle
bio Dod¥ Siti! ' '

-Kako su Iljudi samo mogli doéi
na pomisao da svoje- kuée grade
dve pa i tri stotme]ardl od obale re-
ke.

Zlotinac je hladno posmatrao dr-
veni most koji je vodio preko Ap-
kanzasa. Odatle se dalje pruZala
ulica koja je skretala prema istoku.
Lagano je poterao konja i uputio
se prema mostu.

'Nigde zive dufe, Ovaj pradnjavi
Dod% Siti izgleda da je veé spavao.
Topot kopita po drvenom mostu od-
jekivao je praznc i usamljeno. " it-
na voda Arkanzasa lenjo se wvuklo
ispod mosta. Nekako, na ¢udan na-
g¢in voda reke povlacila se vile na
jednu stranu. Valjda je to i bio raz-
log Sto su ljudi gradili kuée dalje
od obale,

Voda razbojnitke druzme nije iuo-
go time lupao glavu. Njegov po-
gled i%ao je dalje prema istoZnom
delu grada. To je dakle bilo rudar-
sko naselje DodZ Sitija.

Svaki grad izgleda ima takvu be-

dnu getvrt. U Tombstonu se rudar-



sko “lie nalazile na jugu, a u
Santa Fe je siroma3no naselje bilo
na istoku. Owvde se, medutim, &i-

tavo naselje bednih koliba pruZalo
duz istone ivice grada, sve do sa—

me obale. Siroma3ni se izgleda nisu
bojali nevremena.

Veliki voda je -pre$ac most i pri-
blizavao se prvim kuéama.

Levo na ogromnoj fasadi je bilo
ispisano krupnim ‘slovima: ,,Blek li-
beri stebl”. :

Razbojniku se &inilo kao da je veé

negde ¢uo ime ove konjuSnice. No,

moZda je to samo uobraZenje. I3ao
je ulicom BridZ pravo prema jednoj
Sirokoj ulici ¢ije ime jo§ nije poz-
navao. ' '

Kada je stigao do ugla, gotovo se
okamenio. Na desnom uglu, na ka-
menoj kuti, ugledao je dva prozora
na kojima su bile nacriane peto-
krake zvezde, postavljene na vencu
saCinjenom od kreda. lako te zvez-
de nikad nije video, znao je taéno
§ta znate, Bilo je to obeleZje zako-
na DodZ Sitija, marSalska zvezda
Vajat Erpa. ‘

Znati, rezidencija velikog Vajat
Erpa je bila jedna neupadljiva ku-
éa sa najviSe tri do Cetiri prostorije
i verovatno ogromnim zatvorom, ko-
ji se odmah nalazio uz kancelariju.
Sa ulice se doduSe-nifta nije moglo
videti, jer je dvoriite izlazilo na
drugu ulicu. Odlicno reSenje!

Razbojnik je brzo skrenuo pogled
sa kancelarije na suprotnu stranu

ulice. Tamo je na prodavnici goto-
vog odela visila drvena fablica, a
na njoj bilo ispisano ,Front Strit”.
Slova su posivela od praSine, kao
uostalom i ceo grad.

To je dakle, bila glavna ulica
DodZ Sitija. Do sada je vrlo éesto
slufao o njoj, no kad je video bio
je razodéaran kao, uostalom, i celim
Dodz Sitijem. Istini za volju, glav-
na ulica je bila priliéno Siroka, ali
su se kuée nalazile samo sa jedne
strane. Druga strana je bila pusta:
na uglu samo Serifska kancelarija,

-jo8 dve tri kuée, a tek nekoliko sto-

tina jardi udaljen depo, magacini,
pretovarna stanica, pa ‘onda jo$
mnogo dalje Blekov koral. Prema
tome, glavna ulica je imala samo
jednu stranu. Tu se nalazila kuéa
do kuée. Naravno, velikom vodi ni-
je promaklo da je to gotovo kréma
do kréme, mozda jo§ gore nego u
Santa Fel

Odmah kraj prodavnice gotovog
odela video je na fasadi sveZe ok~
retene kute ispisano jako crvenim
slovima: ,Long Brené¢ salun”. Goto-
vo bi uzviknuo od iznenadenja, da

. nije morao da se ¢uva, takvih reak-

cija. Oko usana mu je zaigrao -jedva
primetan prezriv osmeh. ]

To ,Long Brené¢” salun, najéuve-
nija kréma na Zapadu?! Pogled mu
je Kklizio po fasadi, a onda ponovo
pao na ulicu. Nikada nije ni sanjao
da ¢e doéi u DodZz Siti, a sada je,
eto, morao, naravno morao. Na ovaj
dug i opasan put, naterala ga je ne-
odoljiva Zelja za osvetom.

Dodz Siti je bio grad Vajata Er-
pa. Voda je smislio da cdmah krene
ovame, a ne prvo u Kolorado, kao
§to je to ulinio pre dva meseca, da
bi tamo zadao udarac dcoveku iz
Misurija. Ovde ¢e, uw zaviajnom
gradu Vajata Erpa sprovesti svoj
plan osvete. C

Bilo kako bilo, ovaj DodZ Siti,



iako primitivan i prainjav, bio je
veoma znadajan grad. Sva krda go-
veda, koja su terana iz dalekog

Teksasa prema severu, ovde su se

zaustavljala.
Tu su ih tovarili u zelezmcke va-

gone, koji su prolazili kroz grad. U
toku godine ovde je tovareno viSe
hiljada goveda koja su putovala da-
lje prema istoku. DZinovski korali,
kojima je grad bio okruZen, sluZili
su za sme$taj goveda — Cekanje na
utovar.

Sa krdima goveda u grad su do-
lazili i mnogi kauboji, ljudi Zeljni
da posle viSenedeljnog- putovanja
speru pradinu sa sebe i ugase Zed
u mnogobro;mm krémama, Divlji

momei iz Teksasa, Oklahome i gra-.

ni¢nih drzava ovde su nalazili sva 4
- redu. : .

zadovoljstva.

Za ‘mnoge od tih divljih momaka
bilo je najveée zadovoljstvo izaci
pijan na ulicu i pokazati svoje stre-
ljatke wvestine. Pri fom bi razbije-
na prozorska okna bila najmanije
zlo. Uostalom, humke stisnute jedna
uz drugu na mesnom groblju naj-
reditije su o tome govorile.
~Vajat Erp je najzad ovom div-
ljanju svojom gvozdenom energi-
jom stao na put. '

Nisu samo pripiti kauboji terali
kera po gradu i maltretirali gra-
dane. Uostalom, nevolje nisu samo
dolazile od lovaca i trapera, kada
su se posle viSemesednog lova spud-
tali u DodZ Siti da prodaju skupo-
cena krzna i kupe #ta im je potreb-
no. Najzad, ni lovei na bivole nisu
uéinili DodZ Siti divljim .gradom.
Ovakvi - gradovi, u kouma je bilo
kauboja, lovaca, trapera, gde je bi-
lo veoma Zivo, neodoljivo su privla-

.herava

unigti.

¢ili razne tipove koji su tu najlak-
Se mogli da nadu svoje Zrtve. Me-
du njima je bilo varalica na karta-
ma, varalica koje prori¢u sreéu,
avanturista, jednom. refi sumnji-
vih tipova svih vrsta. Bilo je trenu-
taka kada je izgledalo da su u DodZ
Sttiju sakupio sav ljudski Sljam. Do-
lazili su podmitljivi agenti za pro-
daju ‘stoke pa ponekad i itave ban-
de razbojnika. Tada bi u Dod% Siti-
ju nastao pakao. Srefom, mladi

-energiéni ¢uvar zakona iz Misurija

sve je ovo sredio. Bio je uporan i
nepomirljiv, pa je tako DodZ Siti
najzad dobio svoj mir. Mar%al je
tak mogao sebi da dozvoli da po-
vremeno i mesecima odsustvuje iz
grada, goneéi razbojni¢ke bande, a

da zna da je u DodZ Siitju sve u

Sada je voda sivolikih doSao u
marsalov grad, pravo u lavlju jaz-
binu. I za ovog razbojnika se mo-
ralo priznati da je hio &ovek bhez
i da gotovo nije znao za
strah. DoSao je ovamo da zada Zes-
tok udarac marsalu. PoSao je od
pretpostavke da tako éuveni mar-
Sal u ovom gradu mora neSto da
poseduje, 3to on moze da “okopra i
Ta pretpostavka nije bila
sasvim pogreina. Medutim, nije na-
$ao Zenu, kao 5to je pretpostavljao,
niti bilo koje ljudsko biée &ija bi
smrt tesko pogodila marsala No,
nagao ie nedto drugo.

U prvom trenutku smislio je da
odsedne negde dalje od glavne uli-
ce, nego da potiraZi prenoéiste u ne-
koj skrivenoj uli¢ici, Nafao je pan-
sion u ulici Cesnut. Mali, mradan
i ne narofito &ist. Naterao je staru,



mriavu Zenu, koja ga je odvela u
sobu, da sve temeljno oéisti i pres-
vuée posielju. Starica se naravno

bunila, . ali je njen otpor savladao

zlatnim novtitem.

Posto je to obavljeno, br12131vo se .

obrijao, umio i presvukao. Kada se
vele spustilo, napustio je pansion.

Nije uopite delovao sumnjivo, niti
je bilo ko imao nekog razloga da ga
sumnji¢i. Konaéno, kome bi uopste
palo na pamet da ovde traZi velkog
vodu sivolikih? Niko u Dod: Sitiju
nije ni sanjao da se voda bande
usudio da prekoradi granicu drZave
Kolorado, a jo§ manje da je stigao
u srediite velikog marZala.

Nije potrajale ni puna dva dana,
a zlotinac je prikupio mnogo oba-
vestenja,

Preko puta Ratove prodavnice go-
tovog odela, na uglu Frimont uli-
ce, gde se zavrSavao prodireni deo
ulice BridZ, nalazila se dvospratna
drvena kuéa, za koju se preipostav-
ljalo da je vlasnistvo marsala. To,
medutim, nije bilo sasvim fa¢no.
Kuéa je pripadala jednoj drugoj o-
gsobi — Doku Holideju. Medutim,
Tolidej nije Zeleo da se kuéa upi-
%e u zemljisne knjige pod njegovim
imenom, pa je zato upisao pod mar-
Salovim. Vajat Erp, koji ovu kuéu
nije koristio, §to je,  uostalom, bilo

tipitno za njega, dao je beleZniku

ovlaiéenje da u ovu kunéu smesti si-
rofad DodZ Sitija. Jo§ u ono vreme
u Dodz Sitiju bilo je napusdtene de-
ce, dece bez roditelja, koja nisu

imala nikakvu rodbinu u gradu, ili.
rodbinu koja nije mogla da ih prih-

vati, delimiéno zbog toga 5to nism
imali sredstava za Zivot, ili su bili
suvife stari i bolesni. U ovoj kuéi
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“za kockarskim

su nesreéna deca nasla svoj dom. To
je ujedno bilo prvo sirotiste na Div-
ljem Zapadu.

Gradevina nije bila narotito ug-

- ledna, i Doku Holideju do kuée nije

bilo mnogo stalo. Najzad, zaradio je
stolom u ,Long
Brent” salunu od pijanice DZoa Di-
meringa. To se dogodilo pola godi—

ne pre smrti pijanice.

Holidej, koji nije znao $ta da po-
#ne sa tom kuéom, upisao je na mar
falovo ime, ratunajuéi s tim da ée
Vajat veé smisliti za Sta bi ona
mogla da se koristi.

Naravno, te detalje razbojnik nije
uspeo da sazna. Uostalom, nije se
vi§e ni raspitivao, jer mu je bilo do-
voljno &to je saznao da je kuéa une-
ta .u zemljisne knjige pod marSalo-
vim imenom.

Dugo je posmatrao kutu, trudeéi
se da to &ini neupadljivo. Video je
da u nju ulaze Zene sa decom i da
izlaze iz nje. To ga je ¢udilo, No,
najzad, §ta to znadi? Ima porodica
sa mnogo dece, i to dece koja nose
ime Erp. Znagi, cela porodica omr-
afenog &oveka tamo Zivi. Naravno,
veliki voda nije ni pomisljao da se
pobliZe raspituje o svemlu. Postavio
je sebi cilj da ovu kuéu sravni sa
zemljom. Poito je dobro osmotrio
i kuéu i okolinu i ceo kraj, skovao
je plan do u pojedinosti. Odlugio
je da ovog puta ne podmeée vatru.
Sa takvim poduhvatom bi ceo grad
doveo u opasnost, jer su se kuée na-
lazile jedna uz drugu, pa bi se iz
nekog od dvori$ta mogao videti o~
vek koji natapa drvene zidove pet-
rolejem. Nije nipo¥to Zeleo da se
izlaZe takvom riziku. Zbog toga je
doneo odluku da kuéu digne u vaz-
duh. Kuéu u kojoj je, §to mu je bi-



lo poznato, Zivelo jedanaestoro de-
ce. Zapravo, bilo ih je ¢etrnaest, ali
je zlotinac video jedanaest. Pomi-
sao da bi time mogao da naSkodi
deci, da im nanese zlo, nije ga uop-
ite muéila. Uostalom, njegova osve-
fa nije bila upravljena protiv dece,
nego- protiv ¢oveka sa zvezdom. To
§to je jedanaestoro dece trebalo da
plati zivotom, nije ga se ticalo.

~ Brifljivo je skovao plan, jer je

ovog puta morao sam da radi. Goto-
vo da je zbog toga bio zadovoljan.

Neée imati pomagata koji bi mogao

da uéini neku gresku,

Pos$to se u kampu Ladora dogodi-
lo da iz bisaga nestane eksploziv,
voda bande je naredio da se sa ovak
vim stvarima rukuje 5to opreznije.
Eksplozivni materijal, koji je nosio
sobom, drZao je uvek zakljufan ta-
mo gde bi odsedao.

Medutim,
koje je nosio u svojim bisagama,
mogao bi eventualno da rastera gru-
pu jahaca, digne poitansku koéiju u
vazduh ili demeolira kockarnicu, ali
nipodto da celu jednu kuéu sravni
sa’ zemljom. To mu je bilo jasno.
Konadno, veoma se dobro razume-
vao u eksploziv.

Nije uzalud jo¥ kao sedamnaesto-.’

godisnjak u rudnicima srebra u Pla-
vim planinama radio zajedno sara-
dnicima koji su postavljali eksplo-

ziv. U ono vreme, iako se nalazig

na randéu, nadzornik u rudniku od-
redio ga je da pomaZe ljudima koji
postavljaju dinamit. Tako je usko?
ro i sam umeo njime da rukuje.

. Prema tome, zhao je tatno koliko
je eksploziva potrebne da se takva
ku¢a digne u vazduh. Isto tako, bilo

mu je poznato gde se eksploziv mo-

sa Sipkama - dlnamlta'

Ze nabaviti. Takvih mesta bilo je

nekoliko, $to posle logi¢nog razmis-

ljanja nije bilo tedko zakljuéditi.
Svuda u zemlji gradene su nove

feleznitke pruge. Tamo lgde se pru-

ge grade ima sijaset prepreka, a te
prepreke ukoliko su kamene, mo-
raju- se ukloniti eksplozivom.

Pet dana po svom dolasku u DodZ
Siti, zlofinac se upoznao sa nhovim
planom izgradnje Zeleznitke pruge

u okolini grada. Na pruzi DodZ Si-

ti—Grant Brant bile su predvidene
dve sporedne pruge. Jedna je treba-
lo da vodi do-Rajta i DZetmora. Taj

‘krak je po planu trebalo da iznosi

dvestadvadeset milja. Drugi krak je
bio nefto kraéi, i vodio istofno pre-
ma Kinsliju. Na oba kraka gradi-
telji su morali da koriste eksploziv.
Narotito na kraéem, i to deonici ko-
ja vodi od Kinslija do Rozela. No,
jo& uvek je hilo neizvesno kada ée
ova pruga doista poleti da se gradi.
Voda bande je veé relio da nastavi
dalje prema istoku, gde se na deo-
nicama Garden planina sigurno mo-
ra koristiti eksploziv. Tada je jed-
nog prepodneva sasvim sludajno u
»Alhambra” salunu prisluikivao za
Sankom wvrlo =zanimljiv razgover.
Cuo je, naime, da ée se od Dods Si-
tija nastaviti da gradi pruga do
Sand Hilsa. Jedan deo pruge ve¢é
je postavijen juZno ‘od Arkanzasa.
Trebalo ej samo nastaviti dalje do
naselja Montezuma. Ovo naselje se
nalazilo dvadeset Hest milja jugo-
zapadno od Dod% Sitija u pokrajini
Grej. Jo¥ istog dana razbojnik je
krenuo na put. Iz opreznosti nije
poSao du¥ stare Zeleznitke pruge,
nego obilaznim putem preko Sima-
rona, koji se nalazio 3esnaest milja
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zapadno od DodZa, na samoj reci
Arkanzas. Podto u Simaronu nije
bilo mosta, morao je da potraZi gaz,
a onda nastavi oftro prema jugu.
Usput ga je zatekla noé. Kasnije,
njegov put nije mogae da bude taé-
no rekonstruisan. Pretpostavljalo se
da je jo§ pre zore sledeéeg dana na-
stavio 1 da je tri ili ¢etiri milje is-
totno od Montezume nai%ao na gru-
pu radnika koja je gradila prugu.

- Kako je tom razbojniku uspelo da
iz radni¢kog kampa, iz dobro €uva-
nog i sigurnog magacina, ukrade ta-
ko veliku koli¢inu eksploziva da bi
digao kuéu u wulici Bridz u Dodz

Sitiju, nikada nije otkriveno. U sva-

kom sludaju, vraéajuéi se od Mon-
tezume prema Dodz Sitiju, vukao je
nekoliko kilograma dinamita. I ovom
prilikom koristio je obilazni put.

Medutim, koji je to obilazni put bio -

nikad se nije saznalo, jer ga niko
nije video. Samo jedno je bilo iz-
vesno: da je stigao do radmckog
kampa kraj Montezume.

Posle izvesnog vremena u Dodz
Siti  je.doSao, Sezdesetosmogodidnji
radnik Dzozef Ber, pdznat medu
drugovima po tome #to je patio od
nesanice i tvrdio da je te krifitne
no¢i, negde u praskozorje, video ja-
hafa &iji opis potpuno odgovara o-
pisu vode bande.

Cak i da se ova izjava starog ra-
dnika protumacila kao prividenje
ili izmi$ljotina, Cinjenica da je di-
namit nestac ucinila je sva dalja
pitanja suvisnim.

Zlotinac je izabrao noé nedelje
da sprovede u delo svoj plan. Tada
je bilo najmanje opasnosti da bude
otkriven. Konaéno, morao je da ude
u dvoriste sa eskplozivom i stavi ga
u kuéu. Pri tam nije bio sasvim si-
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guran .a li ée mu uspeti da netuj-
no prode kroz dvorijte i. ude u unut
radSnjost kuée. Jer, dinamit je tire-
balo postaviti u samu kucu.

Talno u pola osam je, noseéi eks-
ploziv, proSac kroz gornji deo Brid:
ulice sve do glavne ulice gde je na-
meravao da iza kuée trgoveca alat-
kama preko ograde dospe u kuéu
koju je hteo da digne u vazduh.

B11a je subota vele.

U Dodz S1t1]u je bilo 1zuzetno Zi=
vo. Sa svih strana dofli su jahaéi
i dokotrljala se kola. U glavnoj uli-
ci vladala je tako neopisiva galama
da gradani ni u popretnim uliica-
ma nisu imali mira. Bez obzira na
to, iskusni razbojnik izabrao je po-
noé- za vreme svoje akcije. Ukoliko
bi u ponoé, kada se galama malo
stifa, sreo nekog u dvoristu, ovaj bi
se u to gluvo doba sigurno i upla-
Sio, misleéi da pred sobom ima avet.
Ne treba zaboraviti da je u vreme
kada su se ovi dogadaji odigrali, su-
jeverje bilo vrlo jako, i da su pono-
¢ni sati smatrani za vreme duhova
i utvara. No, do ponoéi je bilo jos
punih $est ¢asova!

Sest ¢asova — veoma kratko vre-
me za Cefrnaestoro dece i dve sta-
re Zene koje su se prihvatile da éu-
vaju siroéad.

Ova zver u [judskom obli¢ju
htela je da unisti Sesnaest Zivota da

- bi utolila svoju Zed za osvetom pre-

ma Coveku, koji se u ovom trenut-

ku nalazio veoma daleko.
*u mar3Salovoj kancelariji je stajao

visok, snaZan, deZmekast govek, Pri~
Sao je pisatem stolu, smestio se u
stolicu, a onda namriteno posmat-
rao ulicu. Bio je to Vilijam Bartlej
Masterson Sef Vajatovih pomoénika



~

i njegov zamenik. On se u ovo vre-
me maralovog odsustvovanja bri-
nuo za red, mir i zakon u gradu i
rukovodio pomoénicima.

- Na Zapadu je bio poznat pod skra-
éenim imenom Bat Masterson. De-

lovao je mnogo mrzovoljnije nego

§to je, u stvari, bio. Medutim, do-

bar deo njegovog raspoloZenja ogle-

dao mu se na licu. Sada je, na pri-
mer, bio prili¢no ljut, jer je celo
popodne proveo u koralima i namu-
¢io se sa ufovarom goveda. Stvari
se nisu odvijale onako kako je na-
redio.

To se odigralo u XKlosterfild kora-
lima, koje su kauboji podigli u DodZ
Sitiju, iako im se rané nalazio u da-
lekom Teksasu. Klosterfild je bio
tuveni odgajivaé stoke i svake go-
dine je gonio krda goveda na istok
preko Dodz Sitija. Bogati rander je
kupio zemljiSte od grada i tu sazi-
dao koral. Nezgoda je bila u tome,
ito Masterson nije dozvolio kauboji~
ma sa drugih ranéeva da tu smes-
te privremeno svoju stoku. To je
tinio, pa je zhog toga imao reci sa
nadzornikom Klosterfild ranéa. Po-
sle toga vise nikome nije dopuitao
da se ovim koralima koristi.

Sada ‘su se javile nove nevolje.
Flegerovi momci, kauboji sa Fleger
randa iz severne Oklahome, bhili su
poznati po svojoj izuzetnoj tvrdo-

glavosti. Naravno, ¢uvar zakona ni-

- je popustio. Upotrebio je svu svoju

volju i sav svoj autoritet da kau-

'boji smeste goveda u korale koji su

za to odredeni.

Malopre je tek uspeo da se oslo-
bodi vode goniéa, koji je krenuo za
njim psujuéi gotovo do same kance-
larije.

Tek $to.se to oknélalo, a negde pre
Sest sati stiglo je drugo krdo gove-
da u grad. I te Zivotinje trebalo je
negde smestiti. Goni¢i su bez mno-
go razmisljanja hteli da ih uteraju
u Klosterflldove korale.

Mnogi ce se pitati zbog ega su se
svi otimali ba$ o ove kerale, koji su
predstavljali privatno vlasniSive
rantera iz dalekog Teksasa, iako je

"u gradu bilo dovoljno - ogradenog

prostora za smestaj stoke. Razlog je
bhio jednostavan: bili - su  najbliZe
gradu, imali jako {vrste ograde, a
ceo koral bio je ograden straZar-
skim kuéicama, iz kojih se mogao
nadzirati sav ogradeni prostor, u-
mesto da se stalno tré& izmedu go-
veda.

U dnu kancelarije stajala su dva
pomocénika, zaposlena time da u
plan korala, koji je bio pritvriten
za zid, unesu promene. To im je na-
redio jo§ marSal, dovek sa mnogo
smisla za praktiéno Zeleo je da sve
bude u redu kad ode i da koliko
god moZe vife olakia svom zameni-
ku Mastersonu posao.

Kroz dvorifna vrata usaoc je u
kancelariju krupni Pot. On je bio
Mastersonov zamenik i uprkos svo-.
jih Cetrdeset sedam godina lice mu
je bilo vedrije .i veselije od lica
mladog Mastersona. Za njim je u-
Sao Kid Kej, Vajatov miljenik me-
du pomocnicima, visok plovokos
momak &irokih ramena i bhstavzh
plawh budnih oéiju.

Pot se okrete prema Kidu i toboZz

" ljutito progunda

— Covete, §ta se samo muvaj iza
mojih leda?

Kid stavi ruke na bedra, rasko-
rali se na samim vratima i uzvrati:
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— Ja uopdte ne znam 3ta vi ho-
ete mister Pot? Kud god ja kre-
nem vidim vas ispred sebe.

Svi prsnu$e u smeh, _
Pot stade ispred pisafeg stola,
pogleda Mastersona, a onda sam pi-
sa¢i sto, kreat pismima koja su sta-

jala jo§ od subote neotvorena. Iz-

nenada je izvukae iz te gomile je-
dan koverat, na kome je sitnim, oS-
irim rukopisom bilo ispisano Mas~
tersonovo ime.

— Hej, ovaj mi se rukopis &ini .

poznatim, Bat.

— I meni. Ili mi je pisao guver-
ner, ili...

Pot okrete pismo i dodade:

— Nema imena pofiljacca.

U tom trnutku u kancelariju je
utréala starija Zena sa ljubitastim
SeSiriéem i krznenim okovratnikom
i podela da opteretuje fuvara zako-
na svojim problemima, 3to se uos-
talom, svakodnevno deSavalo. Nje-
na neéaka se svadala sa svojim mu-
zem, pa je doSlo i do tude. Prema
pri¢i starice sa ljubilastim ZeSirom,
bilo je i slomljenog stakla.

Masterson je sluSao s pola uha i
S vremena na vreme bacao pogled
na pisme u Potovoj ruci.

Nije imao prilike da protita pis-
mo, jer je posle starice uSaoc u kan-
celariju éelav Covek i Zalio se da u
njegovoj krémi sede dva toveka ko-
ji su napravili ceh za dvadeset do-
lara, a ni jedan od njih nema ni
centa da plati. Da stvar bude gora,
zapretili su dobrom porcijom bati-
na ukoliko bi iraZio novac. o

Samo &to je ovaj izaSao, uleteo
je defak i rekao da doktor Kilmer
7eli da govori sa Mastersonom.

Né okrecuti se, Bat dokopa des-
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nom rukom JeSir koji je stajao iza
njega i natate ga. na glavu Pritom
je ljutito frktao:

. — Dobro, reci doktoru da dola-
zim!

Sto se tite starice sa ljublcastlm
gedirom i krémara, poslao je svoje
pomoénike da refe te probleme. Kid
Kej je polazeéi u krému bacio po-
gled na pismo, N vratima je zastao
i rekao.preko ramena:

— Setio sam se, mister Master-
son! Pismo je od Doka Holideja.

Masterson popravi SeSir i htede
da se uputi prema vratima. Uhvatio
je Potov pogled. - ‘ 1

— Mugo 1i? upitao je zamenik.

Masterson se sloZio.  Pot pocepa
omot i razvi hartiju. Pre nego §to
je poceo da &ita, pogledao je potpis.
Doista stajalo je DZon Henri Holi-
dej, Preleteo je pogledom redove, a
onda pruzio pismo Vajatovom za-
meniku. Ovaj je fitao na glas:

»Dragi’ Bat, hteo bih da vas zamo-
lim za jednu uslugu. Nastojte da se

" marsalova kuéa u ulici BridZ ispraz-

ni." Odvedite svu decu na moj tro-
Sak u hotel. Ne mogu da vam sada
iznosim. razloge. DZon Henri Holi-
dej.”

Masterson. jo¥ jednom u sebi pro-
¢ita pismo, a onda pogleda Pota.

— Sta kaZe$ na ovo? .

Umesto odgovora Pot je postavio
pifanje: :

— Shvatas 1i ti $ta ovo znad&i?

Masterson sleZze ramenima.

— Ne, nopste. Ne shvatam!

Sin doktora Kilnera stajao je jo¥
uvek'na vratima.

— Hoéete i poél, mlster Master—
son?

— Da, -da, evo idem.



Kada se Bat Masterson vratio u
-kancelariju bilo je veé osam sati
- Usput su ga zaustavila dvojica i

zadrZala ga beznadajnim- problemi-

ma.

Preko, kraj velikog prozora u
»Long Bren&”. salunu, za istim sto-
lom, za kojim je inade sedeo.
usamljeni Dok Holidej, sada se sme-
stio voda sivolikih poglavica, raz-
bojnika bez plemena. '

Ovaj &ovek je dokazgo da je i sam
opasniji nego deset njegovih Ijudi.
Za ono Sto je ovde smerao niko mu
i nije bio potreban. Za ono 35to je
hteo da sprovede u gradu samog

Vajata Erpa dovoljna mu je njego- .

va sopstvena. sposobnost. On ¢e ku-
¢u mar$ala Erpa sa svim §to se unu-
tra nalazi di¢i u vazduh. S dinami-
tom koji je ukrao na Zeleznici za-
date svom neprijatelju udarae, tezi
od svih udaraca koje je do sada
banda sivolikih zadala ovom ¢&ove-
ku. 7

Ne treba misliti da je veliki voda
napustio sve svoje ranije planove.
Nikako! Kao i do sada, nameravao
-je da se zajedno 5a svojom bandom

smesti u neki veliki grad i tu. pri--

grabi svu vlast i moé. _

Naravno, u ovom trenutku su
takve misli delovale smefno. Bio je
sam. Medutim, samom vodi to uop-
Ste nije bilo smeSno, niti neizvodlji-
va, To §to je kod Santa Fe izgubio
jezgro svoje bandeé, nije ga porazilo.
On ¢e vet sakupiti novu bandu. Va-
ZIno je da stvori jezgro, a sve je da-
lje lako. Mnogi su, uostalom, jo§
uvek bili tu, sitni sivoliki, usputni
trka€i koji su ostali uz organizaciju
iz straha i &nili ono 8to niko ne
bi éinio.

Sada je imao svoje jatake medu
gradanima Santa Fe, Tombstona,
Naka, Taksona i mnegih drugih gra-
dova. Pre nego $to su sivoliki doli
u grad, niko od njegovih dana¥njih
saradnika nije ni slutio da ée se
priklju¢iti bandi. Medutim, zastra-
Sivanjem i ucenom voda je uspeo da
pribavi sebi saradnike. Qd&ekivao Je
da ‘ée se to isto desiti u pravom
trenutku i u DodZ Sitiju.

Zloéinac je posmatrao Mastersona
kako nailazi iz glavne ulice i penje
se uz trem. Odavno mu je bilo po-
znato ko je taj €ovek. Znao je da je
Vajatov zamenik. :

'Ta é&injenica nije mogla da ostane
nepoznata strancu koji je doSaoc u’
grad. Ucstalom, nije moglo izazva-
ti nikakvu sumnju, ako se o tome
i raspita.

Kao 8to je reéeno, bilo je osam sa-
ti kada se Bat Masterson vratio u
kancelariju.

Pomoénik Mak Lorens je preuzeo
deZurstvo. Bio je zadubjen u sastav-
ljanje izvedtaja, tako da uopste nije
obratio paZnju na Holidejevo pismo,
¢ak je i svoje papire stavio preko
njega.

Samo Sto je krotio u kancelariju,
Mastersona doteka stariji, bolesljivi
¢ovek koji je Ziveo u najveéoj bedi
u jednoj od koliba kraj reke.

— Sta ima novo, mister Hender-
son — upitao ga &uvar zakona.

— Dofao sam zbog posla, mister

-Masterson. Zbog posla koji ste mi

obeéali.

— Nema jo¥ nista, mister Hender-
son. Obavesticu vas &m se u koralu
nade neki posao.

— Ali tamo ima goveda.

N
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U to je u kancelariju udao visok
fovelk u smedem somotzkom odelu,
Bio je to Ficdzerald Fleming, zame-
nik gradonacelnika. I on je doSao
ovamo da se konsultuje sa Master-
sonom o nekim stvarima koje je sma-
trao vaznim. i

Dok Holidejevo pismo leZalo je
sada iza Sest ispisanih listova hartije
koje je tu poloZio pomoénik Lorens.

Bat Masterson najzad dokopa pis-

mo, izvude ga ispod hartije i jo§ jed- -
nom prelete pogledom po redovima. .

Treba pomenuti da mrzovoljni za-
menik mariala Erpa nije gajic bag
prijateljska ose¢anja prema Holide-
ju.

Konaéno, kockar je predstavljao
sudtu suproinost Batu Mastersonu.
Vitki, nervozni Dok Holidej, bio je
¢ovek pun duha, brzo je mislio, brzo
reagovao, dorastao svakoj situaciji.

Masterson je medutim, bio sasvim

druga¢iji. Drven i krui. No, ono §to
je podsvesno uticalo da marSalov za-
menik osefa izvesno neprijateljsivo
prema DZordZijancu, bila je finjeni-
ca 3to ga je Erp smatrac najboljim
prijateliem. To je, uostalom, i bila
istina. Vajat Erp ni jednog éoveka na
svetu nije voleo koliko Doka Holide-
ja. Bat je to znao; prijateljsivo izme-
du marsala i tog ugladenog, elegant-
nog kockara, nije ga ¢€inilo sreénim:.
Bilo bi mu draZe da Vajat nije uvek
jahao sa Holidejem. No, posto je bio
posten i praviéan, priznavaoc je koc-
karu sve njegove sposobnosti, cenio
je njegovu brzu ruku, budne oéi i
zdrav razum. _ T

Ono §to je Masterson rekao kratko
vreme pre svoje smrii u Njujorku,
zabeleZio je jedan od poznatih novi-
nara tog vremena,

~Nikada ga nisam mario. No, stoji
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da sam mu se divio zbog tri stvari:

" niegove izuzeino brze ruke, njegove

hladnote i odanog prijateljstva pre-
ma Vajatu Erpu.”

Eto to je bilo ono #to je marsalo-
vog zamenika navelo da joS jednom
pogleda pismo. Pritom ga je ometao
zamenik gradonadelnika, koji je sve
vreme teatralno mahao rukama, Za-
leé¢i se na galamu u Treéoj ulici.

Tako je bilo bar desetak bezna~

Eajnosti koje su sve viSe dovodile u

opasnost. %ivote é&etrnaestoro dece i
dveju starih Zena. :

Preko, u ,,Long Brent” salunu, se-

‘deo je nepomirljivi i odluéni razboj-

nik i kao grabljiva zver spremao se
da poéini viSestruko ubistvo.

Da li ga je na to nagnala slepa
Jarznja? Niposto! .

Tako ga je ovde dovela Zelja za os-
vetom, sve $to je Cinio, ¢inio je hlad-
no, razmidljajuéi. Hteo je da zada
Zestok udarac svom najoStrijem pro-
tivniku Vajatu Erpu, kako bi mu na
taj naéin stavie do znanja da odus-
tane od ogorcene potere za bandom
sivolikih. Bio je uveren da mora da
postoji takav udarac, dovelino tezak,
koji ée nagnati Vajata Erpa da odu-
stane.

Veliki voda sivolikih pripremio je
sve za svoje bekstvo iz grada. Udi-
ni¢e to neupadljivo. Neprimeéen, kao
§to je to wostalom uvek i &inio.

U meduvremenu, kazaljka na veli-
kom, poZutelom brojéaniku &asovni-
ka u marSalovej kancelariji newmo-
ljivo je Zurila.

%

Nekoliko dana .ranije u dvoristu
Bara ,,Vatra” u Sania Fe stajala su



dva foveka. Jedan od njih je bio vi-
sok, vitak, bledcg aristokratskog li-
ca i ledeno plavih oéiju. Gornju us-
nu su mu krasili negovani brkovi,
Nosio je crno odelo, sasiveno po naj-
novijoj modi, belu ko$ulju ukraSenu
risevima i kao krv crveni
prsluk. Madnu je kico$ki vezao. Pog-
to mu je kaput bio otkopfan, video
se debeo zlatnl lanace. U "to izuzetno
elegantno odevanje tesko se uklapao
Sirok crni opasaé od bivolje koZe,
natitkan mecima i veliki revolveri
kalibra 45, sa niklovanim cevima, i
drikom ukragenim slonovadom.

Dok Holidej!
Upravo je izvukao iz zlaine {aba-

kere omiljenu cigaretu { stavio je-

medu zube. Kresnuo je o nokat palca
palidrvee i uvukao flli:m.

Kraj njega, naslonjen na tedka ko-
la 'sa arnjevima, stajac je dovek od
koga su se lako mogla nadiniti dva,
tako mu je rast bio dZinovski, Imao,
je sigurno viSe od dva metra. Lice
mu je bile opaljeno suncem, mar-
kantno, a o&i smaragdno zelene. Paz-
ljivo je posmatrao svog sabasednika.
Kolos od coveka nosio je novi beli

stetson, sivu platnenu kodulju, sme-

di koZni kaput i pantalone od sivog
materijala. Na ukrifenom opasacu
visila su dva tefka revolvera. Taj
¢ovek je bic Teksasanin Luk Sori.
" Bledeéi Holidejev primer, izvadio
je iz dZzepa dugadku cigaru i prihva-
tio upaljeno palidrvce.

— Kud 1i je mogao da ode? — u-

pitao je TeksaSanin krupnim glasom. '

Kockar slefe ramenima, madi se
za sat, podife poklopac i pogleda
brojéanik. Onda se okrete i pucnu
prstima. Odmah se pojavi erni deran
i stade ukotenc pred kockara. -

2 Vajat Elp 13¢

vezeni

— Da, Do%k? — upitao je.

— Dovedi konje.

Decak klimnu glavom i 1zgub1 se,
a zatim posle nekoliko trenutaka
vrati vodeéi tri konja, koji bi izaz-
vali divljenje svakog poznavaoca.

Prvi je bio dugonogi vranac sa bli=
stavom crnom grivom i ernim repom.
Odgajen u Teksasu. Nervozno je
strigac ufima, dok se prlbhzavao
Holideju i Sortu.

Iza njega su i8la dva ridana, od

.kojih je jedan bio tako veliki, da se

odmah znalo keome od ove dvo_llce
pripada. Drugi, Holidejev konj, iz-
gledao je kao da su ga odgajali Indi-
janci. Gotovo da i nije zaostajao po
klasi za vranecem.

Samo trenutak kasnije kapija se
otvori 1 na njoj pojavi visoki, pleé¢a-
ti Va_]at Erp

Imao je crno odelo, sli¢no Holide-
jevom, samo ne tako elegantno, sivu
kofulju i kao Sort crnu masnu. U
Siroikkom opasafu na levoj strani na-
lazio se revolver sa cevi dugom naj-
manje 30 santimetara. Bio ja to ¢u-
veni bantlajn specijal. S desne strane
nosio je norialan revolver, kalibra
45. Cizme sa visokim sarama bile su
mu ukrafene teksadikim proSivima.
Inace je bio sasvim jednostavno ode-
veh, Vajat je video svog vranca i
klimnuo glavom,

-—— Ba3 dobro, moZemo da krene-
mo! o

Dok Holidej dade crnom .degaku
nov¢i¢, a dZinovski TeksaSanin ga
pomilova po kovrdZavoj kosi. Sva
trojica vinula su se u sedla, i podla
prema kapiji, koju je defak otvorio
irom. Vajat Erp je jahao prvi. Tri
Cuvena Coveka iSla su_lagano glav-
nom ulicom Santa Fe u pravcu seve-
ra. :
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Profle noéi doslo ‘je do uZasne
pucnjave u naselju Ladora, gde je
otkriveno skroviste “sivolikih. Cetr-
naest- sivolikih sedelo je u zatvoru
Santa Fe, iz koga ée kriSom poseb-
nim transportom biti dan kasmje
odvédeni iz grada,

Na Zalost, najveéa riba uspela je
da se provude kroz otvor mreZe: vo-
da bande. .

Marsal je zakljuéio da je voda ban-
de napustio Ladoru, po svemu sude-
¢éi, jo8 pre napada. Naravno, nije
znao da li je naslutio da ée do napa-
da doéi, ili je iz nekih drugih razlo-
ga napustio skroviste.

Za sada fovek iz Misurija nije
znao da je naselje Ladoru uspeo da

napusti i sreéno se izvuée jo§ jedan -

sivoliki, jedan od niZih voda i vero-
vatno najopasniji- ¢ovek posle Kapi-
sina, razbojnik napolitanskog porek-
la Cezar DZimi Valeta.

U ovo vreme, izuzev Valete, nije
bilo ni jednog sivolikog koji je pose-
dovao prsten sa trouglom. Takav
prsten mogao je da ima samo jedan
covek koji je po znadéaju blO odmah
iza velikog vode.

- Na osnovua svega §5to se do tada
dogedilo moglo se nadati da je ban-
da uniftena. Takvu fdadu, medutim,

marsal nije gajio. Bio je ¢ak uveren

da fe ona joS dugo Ziveti i dejstvo-
vati.

- Najzad, na to su ukazivala i isku-
stva koja je Vajat Erp do sada imao
sa ovim zlod¢inad¢kim udruZenjem. Is-
kustva su bila takva da nisu davala
mesta nadi da je banda unidtena. Da
bi se ovaj zlotinatki savez iskore-
nio, trebalo je da se vlada energitno
ukljudi u akeiju. Kao &to ée budué-
nost pokazati, za to je sada bilo pre-
kasno. -
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Prekasnol! Da, iako je u ovom {re-
nutku postojao samo voda i prvi nje-
gov pomoénik, — iako ¢ak nisu bili
u vezi

Tokom celog popodneva su tri &u-
vara zakona sa neupadljivih mesta
posmatrali zatvor Santa Fe, ali nisu

otkrili nikoga ko bi im se- uc1n1o
“sumnjivim. ’ .

Jasno, nisu imali pojma da velivki
voda, takode iz nekog skrovitog ug-
la, takode posmatra zatvor. Veliki
voda je bio doveljno oprezan da tro-
jici opasnih protivnika ne mlarz.l na
ol1. :

Negde oko podne, tri prijatelja na-

‘pustila su Santa Fe. Vajat Erp je od-

lud¢io da jos jednom, poslednji put
odja%e do naselja Ladore.

-DPa je imao viSe ljudi uz sebe, os-
tavio bi ¢uvare da motre na dolinu,
kako bi otkrile vodu bande, ukoliko

- bi ovaj odluéio da se wvrafi.

I da je imao ljude, takav poduh-
vat bi bio veoma tezak, jer se dovek

. kakav je veliki voda; nije dao lako

uhvatiti.

'Bilo je oko pet sati kada je fovek
iz Misurija otkrio trag jahaéa koji
vetar jo§ uvek nije razvejao. Oftre
marialove ofi brzo su utvrdile da
trag u Sirokem luku vodi do naselja

Ladore.

Bio je to trag vode bande!

. Za vreme dok'su Vajat Erp i Dok
Holidej prilazili naselju sa severne
strane, Teksasfanin je prilazio iz
pravea Rio Purka. '

Konaéno, nije bilo iskljuctive da je
voda bandé opet u svam skroviitu
i da je ovde sakupio ljude koji ili
nisu ufestvovali u pucnjavi, ili su
uspeli da joj umaknu. :

Vajat Erp se malo pridize u sedlu



i pagleda prema gradu. Kada je o- .

krenuo glavu, sreo je Holidejev pog-
led. Ovaj je odmahivao glavom ire-
kao poluglasno:.

— On je otidao.

- U grad nije ni sﬁlaz:m — sloZfi se

fovek iz Misurija. U meduvremenu -

je, naime, utvrdio da trag &oveka
koji su sledili vodi odavde dalje pre—
ma severu.

Uprkos tome, mar3al je sjahao niz
obronzk, dok mu je Holidej pokri-
vao leda. Stigao je do uske glavne
ulice Ladore, i zvi¥dukom dozvao
Teksafanina. Zajedno su pretreshi
sve kuce i sva dvorista. Rezultat ni-
‘jé iznenadio marfala. Ladore je bila
prazna i napuitena,

TeksaSanin je reagovao na svoj
uobifajeni nadin:

— Najradije bih celo ovo razboj-
nifko gnezdo zapalio.-

Ova pomisao i nije bila tako lo3a,
jer spaljen grad nije lako ponovo
podiéi. :

, ¢ Neobi¢ni covek iz Mwurua se beg
obzira na sve protivio, smatrajuéi

da spaljivanje bilo koje i bilo kakve

ltuée ne moze da koristi ni jednom
postenom i hrabrom &oveku. Najzad,
i sam je veoma dobro znao kako je
to teZzak i mukotirpan posao sagraditi
kuéu. Ko uostalom, zna da li ée se

neki od bezbrojnih karavana naselje- .

nika koji kreéu sa istoka na zapad
jednog dana baf ovde zaustaviti Ze-
ljom da se naseli? Tu veé ‘postoji
mali grad, pa makar to. bio i grad u
pesku. Najzad, naseljenika je bilo sve
vife, pa Ge jednog dana neki’ biti
prinudeni da se ba$ ovde smeste. Rio
Purke, priligno velika reka, imala
je dnsta vede. Vredne ljud.,nke ruke
moéi ¢ée da nadu izvore 'i iskopaju
bunare.

"Tri prijatelja napustila su skroviz-
te razbojnika i vratila se u Santa Fe.
U gradu su stigli u toku noéi. No,

ni u ovim Gasovima Santa‘'Fe nije.

spavao, Iz mnogih krémi na Siroku.
glavnu ulicu dopiralo je avetinjsko
svetlo, obasjavajuéi duge redove ko-
nja, vezane za predke ispod tremova.
Kola su se kotrljala u svim pravci-
ma. Pesak je Skripio pod. teskim
totkovima. Uobiéajena slika u veli-
kom gradu na Zapadu.

Toga dana bas§ u ovom gradu neg-
de dobre pritajen nalazio se fovek
za kojim su tri prijetelja tragala.

Dani su prolazili. o

Medutim, potera za sivolikim nije
prestala, iako je bila bezuspeina. Od
ranog juira do kasno u hoé iri pri-
jatelja su proc¢efljavala grad. U to-.
me im je pomogao DZeri Lorajan,
koga je mardal odredio za Serifovog
zamenika, sve dok se zvanino ne
izabere novi ¢uvar zakona.

Kada se u gradn rastulo da ]e
margal samo sa dvojicom svejih, pri-
jatelja uspeo da otkrije i unisti skro-

viste sivolikih u blizini i stavi iza
katanaca veliki broj razbojnika, pr1-
javilo se vide dobrovol;ar-a

Po3to je u ovo doba godine u San-
ta Fe bilo vet prilitno toplo, pretra-
zivanje grada predstavljalo je veliki
napor. ‘

Nebo nad Sarnta Fe bilo je plavo i
bez oblaka. Ve¢ u devet sati uJutru
u vazduhu se osefala jara.

U dvoriStu bara., Vatra” stajali su
Holidej i Luk Sort pod 'mastre¥ni-
com ¥upe i ¢ekali marsala. Vajat je
otifac do gradonacéelnika, zalim u-
¢inio jo§ jednu posetu nekadad$njem
Serifu Vinteru, koji je veé duZe vre-
mena bio bolestan, a onda se konad~
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no pojavio u dvori¥tu bara. Odmah
posie njega u dvoridtu je stupila i
lepa vlasnica DZeni Blek.

— Vi, dakle, hotete doista da nas
napustite mister Erp? — upitala je
lepotica.

Margal potraZi pogled svog prija-

telja Doka Holideja, a onda uzvrafi

tiho:
— Da,
dalje.
— Kuda, ako nije tajna?
— Verovatno nazad kuéi. _
— Kuéi? — promrsi devojka. —

gospodice Blek, mo_re_t-ma

Sta je to za vas — kuéi, mister Erp?.

Preko marsalovog lica preleti sen-
ka. Okrenuoc se sada potipuno prema
neznoj, lepoj DZenet.

— Vade pitanje je doista umesno,
Dzenet. Ipak, mislim da je za mene
kod kuée biti u DodZ Sitiju. Sta vi
mislite, Dok?

Kockar klimnu potvrdno glavom
i odvoji se od stuba nastreinice. Luk
Sort zabaci ZeSir i pode zajedno sa
kockarom prema stepenicama.

— Mi, dakle, kreéemo — zahljuél
Teksabanm

— Da, Luk!

Pola sata kasnije Santa Fe je le-
Zao0 za njima.

Nisu jahali prema zapadu, nego
pravo prema severu. Sest milja iza
grada, covek . iz Misurija zaustav1
svog vranca i okrete se u sedlu. Koe-
kar uhvati prijateljev. pogled. I Luk
Sort je zaustavio konja. Poku3ao je
da na Holidejevom licu prodita 3ta
ovaj misli, all bez uspeha. Razofaran
okrenuo se u sedlu i upravio pogled
prema sada veé dalekom Santa Fe.

"— Ja doista ne znam gde bismo
tog momka megli da traZimo. On
mn#e biti svuda, ma gde. U Montani
ili Teksasu, pa ¢ak i u Santa Fe.

20

Naravno, bistri Luk Sort je rekao

glasno ono $to je dvojicu njegovih

prijatelja pritiskivalo. Ba§ to, gde

.da ga sada traZe? Gde li se skrio?

Posto ga niko nije poznavao, niti mu
video lice, ¢ak nije znao ni njegov
pravi glas, mogao je mirno da osta-
ne u Santa Fe i dalje kuje svoje pak-
lene planove. Isto tako, nije se mog-
lo znati da li ima pomoénike koji su
mu i dalje na raspolaganju i uz &iju
pomoé ¢e ponovo ojacati bandu. ’

— Zar ne bismo morali u’ stvari
u Tombston — raspitivao se dzin.

Margal je klimnuo glavom..

— Da, fo bi smo svakako morali,
a morali bi smo isto tako i natrag
1t DodZ Siti,

* Dok Holidej podiZe pogled,

— Imati li doista takvu nameru?

Covek iz Misurija se zagleda u

" praveu severoistoka, tamo gde se od-

prilike vijugdo Siroki drum prema
Daodz Sitiju. .

~— Tako je. Doista imam tu‘na-
meru.

Teksaganin sleze ramenima.

— Sto se mene tite, mose. Izvo]'ité‘
pa izaberite marsale. Sto je najlep3e,

‘ovde se nalazimo negde od prilike

na sredini: treba prevaliti gotovo is-
to do Dodz Sitija, koilko i do Tomb-
stona. Ja sam, medutim, mislio da
zelite da sledite onog lupeza.

— Lako je to reéi, Teks. No, zna-
te li vi moZda kuda je odjahao?

— Naravno, da ne znam, Dok. Ali
u DodZ Siti na]verovatmje nije. .

Sada se i kockar zagledao u prav-
cu druma koji vodi za Dods Siti.

— Naperovatmje? — ponovio je
tiho. — Sta je kod foveka uopite
verovatno ili najverovatnije?

Dok su Luk i Holidej razgovarah,



Vajat je ¢éutke, zamisljeno sedeo
podboéen o vrh sedla.
" — Mi éemo jahati u DodZ Siti —
rekao je posle izveshog vremena.
Kockar ga ispitivacki pogleda, a
Luk Sort upita:
"= Imate 1i neki poseban razlog za
to marsale?
.. Da, veoma vaZan razlog Kraj-
nje je vreme da kod kuée malo pog-
ledam kako stoje stvari.

‘Jahali su prema DodZ Sitiju. Naj-'

kraéim putem pored Takmonta do
Klajtona, du¥ granice Teksasa, jed-
‘nim malim delom kroz Oklahomu, a
onda presli u Kanzas. Jahali su du#
Kruket potoka priblizavajuéi se reci
Arkanzas, ¢ime su znatno skratili
put.

Bila je no¢ kada su stigli da pla«-
‘ningkih lanaca i zagledali se u doli-
nu reke, Mar3al zaustavi konja, is-
prufi ruku i-pokaza prema severu.

— Rekal

Dwa prijatelja, koja su jahala iza
njega, takode su se zaustavila da po-

gledaju predeo kroz koji je vijugao:

srebrnasti Arkanzas. Pri bledoj svet~
losti zvezda na drugoj obali reke na-
zirali su obrise grada. DodZ Siti je
izgledao kao obavijen potpumm mra-
kom, miran i tih.

Bilo je ne$to posle ponoéi kada su .
stigli do uzvisice, a onda ubrzo sisli

-

na most.

Iznenada se snaZna eksp10213a pro-
lomi vazduhom, a dole u gradu suk-
‘nu visoki stub vatre, koji se pretvo-
ri u vutkan. Tri prijatelja su uplade-
no zaustavila konje.

Mar$al levom rukom pljesnu ko-
nja po bedrima. Ovaj pblete kao mu-
nja preko mosta, pa duZ ulice Bridz,
Kada su stigli do glavne ulice pro-

teklo je najvide tri minuta od eks-
plozije. Na samoj sredini glavne uli-
ce. mogli su da ustanove da je do
eksplozije doflo u produZenom delu.
ulice Bridz. _
‘Vajat Erp kliznu iz sedla i zagle-

. da se. u stubove dima i vatre. Dok

Holidej, koji je takode sjahac s ko=
nja, stade uz mar$ala. Vajat je kao
paralizovan, nesposoban da se mak-
ne s mesta. Jedva je procedio preko

-usana.:

— Deca, Dok!

Bila je to ku¢a koja je prlpadala
Doku ‘Holideju, ali je u zemljisne
knjige uvedene pod maralovim
imenom, . '

U tom trenutku su ugledali jed-
nog ¢oveka kako istrfava iz dvoris-
ta razorene kuce.

Munjevito su se.u rukama Doka
Holideja nasla oba revolvera.

— Stojte!

Na to Teksasanin istupi napred.

— Ostavite samo Dok! Tog mom-
ka ¢éu uzeti na svoju dusu.

Potréao je krupnim koracmna nap-
red, i dokopao foveka koji je izlazio
iz dima i pra$ine, gotovo posréuéi.

- — Bat! .

Da, to je bio Bat Masterson, Va=-
jatov zamenik.
~ Masterson je kasljao i brisao nad-
lanicom lice. Iznenadeno je pogle-
dao diva i promisio:

— Luk, vi?
— Da, ja. o
Tada je zamenik Masterson -ugle-

.dao marsala, PoSao mu je u susret,

posréuti i hr_gpavi-m glasom rekao:
— Gazda, to ste vi, bas dobro...

Vajat je gledao mimo Mastersona
prema mestu gde je doslo do eksplo-

| zije,
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~— Deca — ponovio je ]oﬁ jednom
muklo '

— Kako, deca? — promrsi Teksa-
$anin, iznenadeno,

Tek sada se marZal malo pribrao,
obrisao levom rukom lice, kao da
tim pokretom hoée da odagna uZasne
misli i uzvratio potistenim glascm:

-—— To je bila neka vrsta deljeg
‘doma, Luk. Tamo smo" smestili
detrnaestoro siroladi. '

— Sta?!

Bat Masterson izvadi maramicu iz
dZepa i obrisa oznojeno &elo.

— Decu sam, marsale, sklomlo iz
kuée.

Vajat naglo okrete glavu i s neve-
ricom pogleda zamenika. )

— Sta kaZete da ste udinili?

— Sklonio sam decu iz kuée, kao
5to mi je Dok uostalom naloZio.

— Dok?  Mar&al sasvim lagano
okrepuo prema kockaru koji mu je
stajao iza leda.’Holidej je upravo pri-
palio cigaretu i gledao na supprot-
nu stranu, kao da tamo ima neceg
-Zanimljivog.

Marsal je prosto bm nesposoban
da bilo Sta ka¥e. .

— Znaci, Dok vam je to naloZio?

— Da, dobio sam pismo ba3 da-
nas, rano -ujutru, iake je unedelja.
U stvari, luda je srefa 5to sam us-
peo danas da ih negde smestim.

Dok Holidej se lagano odwojic od
grupe i podao niz glavnu ulicu. Zas-
tao je ispred ,Long Bren&” saluna i

kroz prozor bacio pogled u mradnu
prostoriju. Nije stupio na trem, nego.

krenuo dalje. Konj je i8a0 za njim.
Bio je to gotovo tuZan prizor videti
foveka kako lagano odlazi ulicom
utonulom u noé. .

Masterson, Sort i Erp su gledah
za njim.

-
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— Shvatate H vi to? — upitao je
Lak. o : '
Mar3al ni$ta nije uzvratio, nego je

, krenuo za prijateljem. Stigao ga je

ispred gvozdarske radnje. .
— Slusajte, Dok, to me doista in-
teresuje. Vi ste dakle, napisali Batu

. pismo?

Holidej "ispljunu opusak.

— Jesam, pisao sam mu.

~— Zbog Zega?

— Ne znam. A znate N vi zbog
tega ste dojahali u Dodg Siti?

Marsal zastade i podbodi se..

— U pravu ste, Dok, doista. Onda
je nastavio viSe za sebe: — Prosto,
morao sam da dojaSim ovamo, jer
sam iznenada osetio da sam ovde
potreban i da se ovde nedto dogo-
dilo.

Holidej slefe rezignirano rameni~
ma. ' '

— Eto vidite, to nedito se i dogo-
dilo. Naf prijatelj je jod jednom hio
br#i od nas.

Marsal, vhvati kocakra za misicu
i povude ga prema sebi. :

~— Ali, Dok, to je &udno! Pravo
fudo! Glas mu je lako podrhtavao.
Kako ste samo do3li na pomisao da
Batu napiSete da izvude decu iz te
kute? Dragi boZe, nikad to neéu
shvatiti!

— Ni ja —'uzvrati kockar gleda-
juéi na drugu stranu. — Veoma sam
umoran, shvatate me sigurno!

— I te kako vas shvatam Dok,

Iznenada Holidej zastade,

— Prokletstvo, gde 1i éu sad spa-
vati?

— Kako to mlshte" .

U to su Masterson i Luk Sort
stigli. Mar§alov pomeoénik je ob-
jasnio: : |



— U njegovim sobama u hotelu .

su. sada smestena deca, On je te so-
Jbe stavio meni na raspolaganje.
Osim toga, morali smo da iznajmi-
mo jo§ tri, koje on ho¢e takode da
plati, ali.

—_ Deca u njegovom apartmanu? .

— upitao je marsal, misleé¢i na to
kako je ovaj otmeni ¢éovek iz DZor-

dZije vodio rafuna o redu i odrZa- '

vanju svejih otmeno uredenih soba.

— Pa, da — rekao je Holidéj kao
usput, — Na taj nad¢in sam mu o-
moguéio da bar- deo te deﬁurlue
negde smestim, ne rizikujuéi da lu-
taju beznadeZno po gradu,

Masterson zviznu:

— -Prokletstvo, to je bilo Zestoko,
Dok! Moram da priznam, prava sre-
¢a S$to sam tu stvar dovoljno oz-
bilino shvatio i $to sam poZurio da
izvriim va3 nalog. Pravo da vam
ka%em, ni sam ne znam S§ta- me je
na to podstaklo. Prosto, iznenada
sam osetio da to moram vrlo brzo
obaviti. Priznajem, bilo -je prilitno
kasno, veé pola devet i deca su bila
u posteljama. Sve sam. onzko bu-
novne izvukao i sa dve stare Zene
preselio u hotel. Sirotani, svi su bi-
1i priliéno zbunjeni i delovali glu-
po na$avii se u tako elegantno ure-
denim prostorijama.. Naravno, mo-
rao sam mister Heliju da pokazem
vade pismo, Kada ga je video, lako
se naklonio i sve je bilo u redu,

~— PoZ¥e, hoZe! — i3fudavao se
Teksaéanm — Pa to je neverovat-

no! Znadi doista se nista nije dogo-.

dilo?

Bat odmahnu glavom,
— Ne, nifta. Samo je kuéa otlé’:—
la do davnla.

— Nije Steta — primeti kockar.

— I onako nije mnogo vredelal
— To ba¥ nije sasvim tatno —
umesa se mar3al. — Bila je to jedna

~vrlo korisna kuéa i mogla je da

sluzi u tu svrhu bar jo§ dve dece-
nije,

Uvek opumlstu*:kl raspoloéen Te-
ksadanin ubaci: .

— Isteratemo mi te dolare lu=
pefu ‘iz dZepa, budife sigurni.

— Mogli bismo svi da spavamo
u kancelariji — predlozi Master-
son. ‘ ’

Holidej je odludno odbio.

- — Satuvaj boZe! Niposte ne Ze-
lim da spavam u tako neposredno]
blizini zatvora.

—- Ta, uostalom, nije ni potreb-
no — objadnjavao je marSal —
Kod gospode Bartel ima dovoljno
mesta, ,

Veé godinama je marfal stano-
vao u kuéi porodice Bartel dve kuée
dakje od Serifske kancelarije. Kuéa
Bartelovih bila je jedna od ¢etiri gra-
de na drugoj strani glavne ulice.

Neko vreme nisu nidta govorili, a
onda mar3al upita:

"+~ Ima 1i jo¥ neteg, Bat?

— Ne, ako izuzmemo ovo $to ste
sami doZiveli, gazda. )

MarSal povede konja preko uli=
ce prema Hartelovoj kudi.

* H - '
*’ *

&

U ranu zoru su svi veé krenuli.
Vajat Erp, Luk Sort, Bat Master-
son i petorica pomoénika, Podto su
pomno ispitali mesto gde je doflo

- do eksplozije, krenuli su na put. Oko

jedanaést su se vratili u grad Pot,
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Lorens i Bat Masterson, a pola sa-
ta _kasnije i ostali, Samo su Vajat
i Luk Sort ostali van grada. Doslt
su tek kada je pac mrak.

Vajat je uéinio ono Sto je é&inio
i ranije kada je traZzio nekoga ko je
u gradu potinio razbojniStvo. Ras-
pitivac se kod svih ljudi, od kojih
je mogao da dobije neko cbaveste-
nje. Uzalud, niko nis§ta sumnjivo
nije primetio, niti kog sumnjivoeg vi-
deo. Uostalom, Vajat nije mnogo ni
otekivao od svog ispitivanja, tim
pre §to nije mogao da opiSe razboj-
nika na koga je sumnjao..Cak i
njegova pretpostavka da je potini-
lac ovog zlo¢ina bio voda sivolikih,
bila je doista samo — preipostavka,.

Posle vedere marsal je seo za pi-
sa¢i sto i zaronio glavu u 3ake. Cut~
ke se zagledao u poZutelu kartu is-
pred sebe. Luk Sort je bio naslo-
njen na stalak sa pudkama, a Bat
Masterson staJao iza marialovih le-
da.

Dok Holidej, kao 3to je uvek ¢i-
mo, smestio se uz zid izmedu pro-
zora i vrata, podupro se jednom no-
gom o zid i pusioe,

Pot Lorens i Kid Kej, i jo§ dvo-
jica pomocnika, okupili su se oko
pisaéeg stola i takode posmatrali
mapu. !

— Znamo onoliko kolike smo zna-
1i i onog dana kada smo krenuli iz
Santa Fe — prekinuo je TeksaSanin
tifinu. — On. moZe biti svuda: na
jugu, istoku, severu, zapadu, a i,u
Dodg Sitiju.

{ Vajat Erp podize glavu.

{ = On vie nije u Dod¥ Sitiju.

| Teksa$anin je bhio radoznao:

— Kako ste doili do tog zakljud-
ka? -
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Marsal je sada posmatrao ispod
oboda 3elira Doka Holideja. Ova1
je 'veito odbio dva koluta dima, sa-
¢ekao da se razidu, a onda rekao

-~ tihoy

—. Postoje tri jaka razloga da na-
pusti grad. Jedan je pre dokaz ne-

‘go raziog. Da je u DodZ Sitiju, Bar-
-telova kuéa ne bi postojala., Podto

postoji i dalje, dokaz je da nije u
gradu. Drugo, on je uvek posie
svakog napada i akeije munjevito
iS¢ezao. a trefe, ne zaboravite da
je on ovde stranac i da ga je moZda
neko posmatrao.

— Shvatam — primeti Bat Mas-
terson — ali to sa Bartelovon‘i ku-
¢om nije mi bas jasno.

Kockar mu je objasnio, ne vade-
¢i cigaretu iz usta.

— Nemojte zaboraviti da je Bar-
tel nas§ veliki prijatelj. Da je raz-
bojnik ostao u gradu, ne bi dozvo-
lio da ta kuca ostane neoftetena.
Osim toga, sigurno mu nije pro-
maklo da se marS§al vratio u grad
i da se smestio u Bartelovu kuéu.

Sada se javio i dugonja Pot:

~— Vi ste dakle ¢vrsto uvereni da

je to doista bio veliki voda swoh-

kih? .

Margal je ¢Gutao, "ali je zato u=
mesto njega odgovorio Bat Mas-
terson: . '

— U to nismo bad tako ¢&vrsto
uvereni Pot, '

Dok Holidej se kiselo nasmeija,
— Na Zzalost jesmo, doista jesmo,

- Bat.

Rekavéi to, Holidej se okrete i la-
gano pode napolje, dok su ga izne-
nadeni pomoénici gledali.

Masterson se obrati svom Fefu. |



- — Delite 1

njegovo misljenje,
gazda? '

Vajat Erp ustade od pi'saceg stos

la, slo#i kartu 1 vrati je u bisage.
— Da, Bat, na Zalost delim.

UZasna = eksplozija u toku noéi

protresla je Dodz Siti. Iako sutradan
ujutro niko nije znao §ta se ustvari
dogodilo, do podneva je vest procu-
rila. Mora biti da je uprkos mar3alo-
voj zabrani, neki od pomoénika iz-
brbljao,
neko od gradana prisluskivao raz-
govor Cuvara zakona.

U svakom sludaju,

DodZ Sitija su u podne sledeceg da-
na znali samo to, da s€ Vajat Erp
vratio, $to ih je obradovalo.- U stva-
ri, povezali su njegov povratak sa
eksplozijom u ulici Brid#, ceneéi da
je veliki marsal otkrio da se nedio
sprema u gradu i zbog toga do3ao.
Naravno, polako se rasprelo klupce.
Budué¢i da je veé mesecima mar$al
bio za petama velikom vodi sivolikih
neki bistriji su i sami do$li na po-
misao da su u eksploziju bili ume-
$ani prsti ovog opasnog zlodinca.
* DodZz Siti je dugi niz ‘godina Zi-
veo - u miru i postac novi grad, zah-
valjujuéi mardalu, Gradani su na-
vikli da Zive u miru i redu. Narav-
no, s vremena na vreme se i ovde
nesto dogadalo. Povremeno je bilo
pudkaranja, ali se zahvaljujuéi ve-
likom Vajatovom autoritetu sve
brzo smirilo.

Uprkos tome, eksplozija je do te
mere uznemirila duhove -u DodZ
Sitiju da su se brzo nasli u stanju
sttaha i u%asa u kome i gradani
ostalih gradova kroz koje je prosla
banda sivolikih. Strah se uvukao u
Dodz Sitil"

ili. je, 8to je wverovatnije,

stanovnici

Prvo je to bio Tombston, onda je
zavladao u Koloradu, pa u Sante Fe,
a sada stigao tak i do Dodz Sitija:
Pravu predstavu ¢ veli¢ini i snazi
bande stanovnici DodZ Sitija nisu
mogli da imaju. Smatrali su je, u
stvari, neuporedivo jafom i moéni-
jom, tim pre &to se veliki voda drz-
nuo da u gradu marsala Erpa celu

jednu kuéu digne u vazduh,

' Sto je najgore, pretpostavljali su
da je to samo podetak. Signal za po-
¢etak ¢itavog niza zlotina i razboje
niStava koja tek pretstoje.

Dakle, strah se uvlatio necujno
pod krovove. kuéa u stari stolarski
grad sme$tao ‘tu i pritiskivao sve.
Taj strah bio je nalik na demona.

Jednom jedinom eksplozijom u

‘toku noéi osefanje sigurnosti koje

godinama &inilo Zivot u Dodz Sitiju
prijatnim, bilo je kao rukom odne~
seno.

U redu, marfal se vratio, u gradu
je. Ali to je bilo jedino umirenje,
jedina ufeha, No, hote li moéi da
uhvati zlofince, hoée 1li uspeti da
ih saviada?

Do sada se nikada takvo pitanje
nije postavijalo, jer je Vajat Erp

. uspeo da uhvati sve zlodince, ma ko

bio u pitanju. Medutim, ovaj ¢ovek
kome su pripisivali razbojnistve u
ulici BridZ nije bio obitan zlofinac.
Ne, bio je najprevejaniji i najopas-
niji razbojnik, koji je ikada Ziveo

- na Zapadu.

Najgore od svega bilo je to §to ga
niko nije poznavao, pa ni Vajat Erp.
| Joi pre nekoliko dapa u novina-
ma je s ponosom pisano da je mar-
gal Erp u Santa Fe uniitioc bandu

. sivolikih, Na- kraju ¢lanka nalazila
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‘se refenica u kojoj se sa Zaljenjem
konstatuje da marfalu nije uspelo

da uhvati najopasnijeg medu zlo-
¢incima, njihovu vodu Umakao je
iz skrovista.

Jasno, nikome nije pa'da.lo na pa-
met da je voda bande radio potpu-
no sam.

Niko nije slutio da nema uz sebe‘

Ljude koji ga prate i $tite. Cak su
pretpostavljali da Dodz Sx.tl vrv1 od
sivolikih.

Sve ono $to se dogodilo u Tombs-
tonu, Taksonu, Naku, Piramidn
Jampi 1 mnogim drugim gradovima,
dogadalo se sada 1 u DodZ Sitiju, u

gradu samog Vajata Erpal L]udl su’

drhtali od straha,

Stariji ludi su neprestano dola-
,zili u kancelariju i preklinjali mar-
%ala da uéini sve 3to moZe da otera
razbojnike.

Bat Masterson je upravo krsem

ruke preklinjao ljude da se urazu-
me. ‘ :
-— Gde su ti rarzbojnici, gospodo?
— brecnuo se na jednu staru Zenu.
— Nema ni.jednog. Bio je to jedan
jedini fovek, jedan ludak, koji je
digao -kuéu u vazduh.

— Ne, ne, sivoliki su u graidu —

jadikovala je bezuba starica. — Oni
su u gradu i svi fo znaju,
— Ko to svi? — prekide je mar-

Yalov zamenik.

— Gogpoda Blunfild, gospoda Ta-
ker ¢alk i mister Lcmegan i doktor
Kroft,

— Doktor Kroft neka ga davo
nosi! Odmah éu ja da vidim to sa
njim, budite sigurni.

Masterson istria iz kancelarije.

Nekolko minuta kasnije Ijutito je
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kucao na vrata kuée doktora Krof-

‘ta u _u-lici Cesnut.

— Doktore, ¢uo sam da vi stav-
ljate musice Jjudima u glavu.

— Ja? — iznenadi se mrdavi, ée-
lavi lekar. — Kakve to besmisiice

- govorite mister Masterson. Kako ste

dodli na to? 2

— Vi ste rekH 1]ud1ma da su si-
voliki u gradu?

— Ja to rekao? Ne, to mi uopste
nije bilo potrebno — branio se le-
kar., — Svako to zna. :

Bat ga grubo uhvati za ramena
i protrese,

— Sludajte, doktore, a'ko samo éu-
jem da ste nesto Susnuli, 1o%e éete
Se provesti. :

~— Ostavite me! Zabranjujem vam
da se tako ponaate. Zaliéu se Va-
jatu Erpu! Sta vam pada na pamet,
prokleti trapavko? Grad vrvi od si-
volikih, a vi dolazite ovamo i smat-
rate da imate pravo da se ponaSate
sa mnom kao sa nekom alapatom,
Vucite se napolje i gledajte svoja
posla. Bolje bi vam bilo da obavlja-
te svoju duZnost.i pobrinete se da
sve kuée u Dodz Sitiju ne odlete u
vazduh. Prava je sre¢a- da su one
dve stare Zene predosetile nesrecu

i skionile decu.

Masterson pusti Iekara okrete se
i izade. Naravno, nije se mmalo up-
lagio, ali je shvatio da nema nikak-
ve svrhe, jer je govoriti lekaru i zi-
du, bilo isto. '

Svi su dakle, bili duboko uvereni
u to da su sivoliki u DodZ Sitiju, tu
se vise nista nije moglo utiniti,

. Oko jedanaest sati pre podne u
Serifsku kancelariju Dod% Sitija sti-
gao je telegram iz Garden Sitija:



»wVajati Erpu, marfalu u DodZ

- Sitiju!
Jude ujutru primetio sam fove-
ka kojit je do¥ao iz Dod# Sitija
jahao je pola milje severno od
Garden Sitija na ledima ridana.
- Visok &fovek, u lakom smedem
koZnom odelu sa tamnim Je¥i-
rom.”

Ed Ma.sterson, §e1‘zf” -

Vest je do#la od Eda Mastersona, -

Batovog brata, koji je pre nekoliko
godina preuzeo duZnost Serifa u
Garden Sitiju. Bio je to prvi i je-
dini .odgovor na okruZnicu koju je
mardal poslao u obli¥nja mesta od-

mah posle eksplozije. U ono vreme

jod nije postojala bolest nasih dana
da se policiji dostavljaju lazni po-

daci kako bi se onaj ko 3alje odgo-

vor napravio vaZnim i obaveStenim.
"Bilo je oko dva sata po podne,

kada je Dok Holidej naslonjen na

gank u Long Brendz salunu, ugle-
dao marSala kao iz dvorista kance-
larije- izlazi na konju.

Kockar dobaci dva novéiéa na
gank i dochrnu obod &Selira u znak
pozdrava.

—~ Ostanite zdravo, Calk.

Calk Beson, vlasnik, izvadi opu-
Sak iz usta.i promrmlja

— Sta je sad, da ne odlaznte veb?
* — Da.

— Na duZe vreme?

—- Izgleda da je iake.

— Kako ste tako iznenada do3li
na tu pomisao?

— Video sam da je marZal stavio
vinéesterku u futrolu.

Dok Holidej napusti krému kroz

dvoriste, uputi se do konjusnice gde

- hambra”
-.donacelnikom, kada se Bat pojavi
. na vratima: .

mu se nalazio ‘konj, na brzinu ga

osedla, pa nekoliko minuta kasnije
projaha glavnom ulicomn pored mes-
nog groblja u .pravecu zapada.
Teksa$anin- je stajao u baru ,Al-
i upravo razgovarao sa gra-

- Helo Luk!

Diinovski Teksa$anin se okrete.
+ — Trenutak, Bat, dolazim odmah.

Marsalov zamenik se izvinjavao.

— Ne bih hteo da uznemiravam,
gradonadfelnide, ali nizam siguran
da mister Sorta ne bi zanimalo da
sazna da su Vajat Erp i Holide], .
uprfavo napustili grad,

Teksafanin zabaci SeSir na potl-
ljak. .

— Sta se dogodilo? '

— KaZem da su mar3al i Dok Ho-
lidej napustili grad

— Kako to? Obojica, a niko mi
msta nije rekao?

- — Pa, u stvari, oni nisu zajedno
ni odjahali ~— uzvrati Masterson,
_¢eduéi se jza uha. Vajat Erp je od-
Jahao pre detvrt sata a Dok Holidej
krenuo za njim nekoliko rnmuta
kasnije. -

~— Kuda su se to uputili?

— Mnogo me pitate — promrsi
Masterson i izade. — Mislio sam sa-
mo da bi vas to interesovalo.

-~- Interesuje me i te kako — uz-
vrati Teksafanin istréavsl -napolje.

Kada je saznao da su obojica
prosla pored mesnog groblja i sam
je osedlao konja i odjurio iz grada.
Pola sata kasnije u daljini na zapa-
du primetio je jednog jahata na
drumu za Garden Siti.
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Bio je to Dok Holidej. Kada ga je

najzad stigao, rekao je praveéi se

nevest:

— Helo, Dok! Kakva ¢udna slu-
Eamost da se bag ovde sretnemo‘?
Zar ne?

- Da, ¢udna slufajnost — uzvra-
ti kockar, ne okrecuci glavu.

— Vi mora da ste vidoviti —
promrsi Teksaanin, stavljajuéi vir-
dZiniju medu zube, A marizl? Da
nije i on slutajno krenuo istim pu-
tem?

-~ Da, eno ga jasi '-napred. to

~— Gde fo, ne mogu da ga vidim?

— Nemojte da piljite u vazduh,
nego u zemlju — uzvrati mu koc-
kar podrugljivo.

Luk -posluno spusti pogled i u
sitnom pesku primeti upola razve-
jani trag kopita.

— Je li to on?

— Nadam se.

Jahali su dalje, medutim marsa-
la nisu uspeli da vide. Kada su stig-
1i u Garden Siti kockar zaustavi ko-
nja pred 3erifskom kancelarijom.

-— Mislite 1i da je ovde? — ras-
pitivao se Luk Sort.

Holidej potvrdi:

- Da, mislim da je bas tu.

Teksa$anin skofi s konja i potrda’

iza ugla. Tadno! U ulidici je stajao
margalov vranac vezan za pretku.

- S vama ni davo ne moZe da
izade na kraj — promrsi div i sede
na stepenice trema.

Kockar kliznu iz sedla, baci uzde’

preko pretke i doviknu TeksaZani-
nu preko ramena:

— Ako neko neodekivano dode na

pomisao da me {raZi, ja sam preko
u baru.
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Sort je gledas za njim; diveéi se
kako gipkim koracima prelazi ‘pras-
njavu glavou ulicu utonulu u- ve-
¢ernji sumrak i iSCezava iza krila

pomiénih vrata.

U tom- trenutku Vajat Erp izade
iz kancelarije u drustvu Coveka ko-
Ji je kao jaje JaJetu lidio na Bata
Mastersona.

Kada je marsal ugledao Siroka
Teksafaninova leda, nasmejao se.

— Helo Luk, kako ste wi ovamo

‘ dospeli?

Teksabanin je grickao ugaseno
palidrvce i uzvratio:

— I ja bih to voleo da znam.,
Tek tada marsal ugleda Holide-~

‘jevog konja, vezanog za predku.

— Znati, i Dok je ovde?
— Ovde nije, nego preko u krémi,
— Nisam znao da su i dvojica va-

%ih prijatelja sa vama — prn‘netl Ed
Masterson.

= To ni ja nisam znao, — uzvrati

‘marsal. Co.

— Dakle, ja sam. vam sve saops-
tio $to sam imao — ponovi §erif., —
Tog toveka sam video sasvim slu-
&ajno. Vratao sam se sa Hamfro-
vog ranta, gde se slavilo rodendan.
Ranéer je mapunio 50 godina i jod
pre nekoliko meseci me pozvao. Ju-
&e se nisam oseéao najbolje, ali sam
ipak odjahao, Napustio sam drustvo
oko dva sata. Ran€ se nalazi pri-
li¢no daleko, pa sam.morao da pre-
valim dug put. Sedeo sam i upola
zadremao, kad iznenada pred sobom
na drumu ugledah jahada. Brzo sam

~ se rasanio, ali je u meduvremenu

jahat¢ $mugnuo. g



-. — Koliko ste bili udaljeni od nje-
ga? — interesovao se marsal.

— Pa, bilo je nekih dve stotine
koraka, ako ne i vide. !
=~ Prili¢no daleka.

~ = Da, ali sam lepo razaznao” n]e- )

govo odelo.

Luk Sort ustade, leunu palidrvce
i uplta

o= 1 marsale, znamo li sada kuda

je od]ahao‘?

-— Ptvo i prvo, uopste nije sigur--

no da 1i je to ¢ovek koga traZimo,

.~ Ne, i zbog tfoga ste prevahh
cetrdeset milja dovde,

—~ Moram da sledim s'vaiki trag,

narotito ako mi je obaveSftenJe pos-

lao neki 3erif. .
Ed Masterson se oseéao nelagodno.
— Zao mi je 3to ne mogu da vam
dam podrobnije podatke, marsale.
— Sve je u redu, Ed. Svaki pu-
tokaz je koristan.

Masterson dode do ugla-kuée i po-
kaza u praveu severozapada.

— Eno u onom pravecu je jahao.

- - Znaéi, oftro prema zapadu.

— Tako je. Cim sam dobio oba-

vest od wvas, poslao sam okruZnicu
u Sirakuzu, kolegi Fergusonu, ali
mi jof nije odgovorio.

U tom trenutku je iz susedne poste
dotréao defak mnoseéi ;
ruci. . .

— Berife to je... zastao je u pola
refenice kad je ugledao marsala.

Masterson uze telegram iz deda-
kovih ruku, proé¢ita ga, zatlm pruZi
mars§alu.

Luk Sort je za to vreme posmat-
rao lice doveka iz Misurija i sa éu-

telegram u

denjem primetio da se ovom urezala

duboka bora na &elu. To je bilo nedto

veomd neobiéno za coveka koji je
tako uspedno krio svoja osetanja.

~— Gde je Dok?

Teksasanm bra-dom pokaza preko
ulice.

— Treba i da ga pozovem?

— Da, udinite mi tu uslugu, Luk.
—_ onda je dodac muklim glasom —
Serif Ferguson je ubijen. :

¥
* %

Kada se Teksaanin pojavio . na:
vratima kréme, Dok pogleda u og-
ledalo iznad Sanka,

.~ Zar vet? — upitao je kockar

kratko.

~— Da, marsal Ceka.

Dok Holidej baci novac na Sank,
ispi brendi i obrati se starom
krémaru:

- — Steta, ‘bila je to dobra kaplji-
ca. Siguran sam da bi mi druga
¢aSa jo§ bolje prijala. Do videnja!

— Do videnja — uzvrati krémar’
pozdrav i privufe novac.

Kad su _sti-gli do vrata, Luk mu
Sapatom saopsti 5ta se dogodilo.

Holidej sleZe ramenima i zakora-
¢iv8i na trem promrmilja:

~- Uostalom 1 znio sam da se
marsal uputio pravim putem.

Put do Sirakuze bio je mo3da dve

--milje duZi od puta do Garden Sitija,

Sre¢om, bio je to dobar drum i vo-
dio uz samu obalu Arkanzasa.

Cesto, putujuéi na zapad, marSal
je prolazio kroz -grad i poznavao
ljude i prilike.
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DeZmekasti sedokosi D¥imi Fergu-
son je veé nekoliko godina u
Sirakuzi nosio na grudima zvezdu
zakona. Bio je to dobar ferif i uz

pomoé dvojice pomoénika bez muke.

odrzavao red i mir u gradu.

Tri prijatelja su stigla u Sirakuzu
jo iste no¢i. Grabili su u o$trom
galopu i odmarali se svega dva puta:
jednom da popufe cigaretu, a drugi
put da neSto prezalogaje. _

Ispred Serifske kancelarije Xlatio
se fenjer. Vrata su se otvorila i na
tremu se pojavi brkati &ovek sa
puskom u ruci. -

~—- Ko je to? :

U istom trenutku na kapiji dvo-
rifta pojavi se drugi corvek takode
sa pugkom.
“—— Dolazim
uzvrati marSal.
Brkonja je vet spustio pudku i

radosno uzviknuo:

— Vajat Erp!

iz Garden Sitija —

Onda je qaure-dﬁ:o svom pormoé-
niku: o _ :
— Vodi konje ovih dZentlmena

u dvoriste.

Marsal Erp, Dok Holidej i Luk
Sort su usli u kancelariju. Na Za-
lost, brkati ¢uvar zakona nije imao
mnogo da im saop3ii:

<~ Ovde u gradu je veé duZe vre-
mena mirno, marfale. Nismo imali
razloga za brige. Uprkos tome, Serif
je svake noé¢i obilazio grad: Ni sam
ne znam #$ta ga je na to nagonilo,
T tako, velim vam, krenuo je na.tu
svoju noénu Setnju. NaSao sam ga
kraj pojila za konje.

— Kada je to bilo?

30

koji

—— Ujutru kade sam krenuo u kan-
celariju.

‘Markal je zarmolio. da mu pokaZe
mesto na kome je naden uba_]eum
Serif,

Dzimi Ferguson je leZao na le-
dima sa ranom od nofa u grudima.
Pogodak oftrim sefivom bio je ta-
kav da ga je sigurno ubio na mestu.

Brkati pomoénik Serifa, sada nje-
gov zamenmik, nije imao viSe $ta da
kaZe.

Serif je ubijen! Bio je to zlodin,
zbog koga se na Zapadu najstr0z1;|e

“kaZnjavalo. Taj zlotin teZe se cenio

tak i od krade konja i ubistva ¥ene
i dece. Ko ubije ¢uvara zakona,
gseti¢e na svojoj koZi svu o$trinu
nemilosrdnog zakona.

Sretom takva ubistva se nisu fes-
to deSavala, a u Sirakuzi mkada do
sada.

Ko je imao razloga da malog, ti-
hog DiZimija Fergusona ubije?

* Naravno, u toku prepodneva mar-

$al je vodio u gradu istragu, ne bi
li saznao da ipak ne postoji razlog
zbog koga je mneko od stanovnika
bio gnevan na Serifa. Ispostavilo se,
medl.i;tilm, da niko od gradama nije
doista imao razlog da ‘potégne no¥
na ¢uvara zakona.

Serif nije bio narodito omi-
ljen Sovek, ali je bio miran gradanin
nikada nikome nista na Zao
nije udinio i sa svakim bio u dob-
rim odnosima. Pa ipak, teko ga je
ubio i o u sred gradal’

Istraga nije donsla nikakve rezul-
tate. ¢

Marsal je ¢ak pozwveo u kancela-



riju dva -,,najopasnija”
~janicu Abe Kliforda i duSevno za-
ostalog DZoni Lekera.

Pijanica, protiv koga je vige ljudi
padnelo prijavu, mogao je da kaZe
da je te noéi potpuno pijan bio u
- krtmi ,Kod trulog balvana”
je vlasnik litno odveo kuéi i strpao

u postelju. Pri tome mu je poma-

gala Klifordova Zena. Znadi, trebalo
je da se vraca iz 'svoje kute. do
‘mesta na kome je bio izvrien zlo-
&in,
nije bio sposoban,

Umobelni " Leker, mladi¢ divljeg
izgleda i sa razumom detefa, te nodi
uopdte nije napudtac roditeljsku ku-
€éu. Majka ga je, naime, odmah posle
velere zakljuCala u, sobu, jer je ha-
lapljive pdjeo sav hleb, sir i krom—a
pir, koji je majka pripremila za
celu porodicu. Bio je, dakle, zaklju-
can u svojoj sobi iz koje nije mo-
gao da izade, jer je prozor bio take
majusan, da bi se jedva madka pro-
vukla, a ne toliki momak.

Uostalom, Vajat Erp nije oéekivao
da ée mu sasluSanje ove dv-oj'i(:e do-
neti neke rezultate.

Udovica ubijenog Serifa, kma je -

platuti sedela uz marsnlala, nije mogla

da objasni zbog &ega je njen muZ

zavrsio Zivot nasilnom smréu.
Sirakuza se nalazila pred zago-

netkom,

- Mar3al takode. o \
Kada su svi izasli i ri prijatelja

napustide Serifsku kamcelsmi;j*u s tim

da jo# jednom obidu mesto na kome

stari pomoénik nasaoc semfa )

- Sta mislite, Dok? — upitao je
marsal.

toveka: pi-

idaga -

'a za takav poduhvat uopite

— To je bio na¥ ovek — uzvrati
kockar, sa takvom sigurnoftu, kao
da uopdte 'ni trenutka ne sumnja,

— Kzko ste dofli do takvog za--
kljudka? — upita ga Luk Sort za-
interesovano.

Dok Holidej udari nogom u po-
jilo i zagleda se u vodu.

— Pogledajte ovo, Luk, §ta je to?

— Sta bi maglo da bude? POJJJO
za konje.

— Tadno. - -

— Vidim — ume$a se mardal. —
Dok je do3ao do istog zakljutka do
koga ~i ja.

TeksaSanin odgrize vrh svoje vir-
dZinije i pljunu ga u pesak.

— Hej, %ni mi se da sam i ja
shvatio, LupeZ je prevalio prilitno
dug put i bio izmulen Zedu. Podto
je mogao samo noéu da navrata u
gradove i ovde je svratio u toku
nofi. Najverovatnije ovde je pojio
konja. No, pravo da vam kaZem
jo§ uvek mi nije jasno zbog éega je
ublo Serifa.

— Zagto- je to udinio? — Marsal
gle¥e ramenima. — To ée verovatno
ostatl zagonetka. U svakom sluca]u
to je uéinio.

Nikada kasnije nije otkriveno zbog
tega je Eerif Ferguson ubijen, Vero-
vatno se iznenada stvorio ispred zlo-
+&inca, mozda ga je ¢ak i uplasio, pa
je to morao da plati svojim Zivotom.

Ubica u bekstvu je verovatno po-
sle viSe siotina milja uvideo da mu
je ovo beZanje teZe nego S§lo je
pretpostavljao. Bio je sigurno veoma
izmoren, napetih nerava i isto tako
najverovatnije reagovao na njemu
{ipitan nafin munjevito, kada je
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pred sobom ugledao Eoveka 84 ZvegZ.
dom.

Stari pomoénik 5erifa u Sir_akuzi
obavestio je Erpa da je Serif Fergu-
son- imao obitaj da se tek tako iz
nebuha pojavi pred nekim. Upravo
je to ono 5to je sigurno smetalo ve-
likom vodi. Verovatno sé munjevito
masio za oruZje i oslobodio. nepri-
jatnog susreta na naner i najbe-
Sumniji naéin.

Veliki wvoda sivolikih morao je
pro¢i gradom bas u vreme kada je
zlotin podinjen. Ostavio je za -so-
bom trag mnogo vidljiviji nego §to
je sam zeleo. Sada je, sa ubistvom
Serifa na dusi, beZao prema Kolora-
du. Nije bilo sumnje da je nastavio
iz Sirakuze dalje prema zapadu. Na-
ime, tog pravca se drZao sve vreme,
pa se moglo pretpostaviti da ni sada,
prosle dogadaja u Sirakuzi, ne¢e me-
njati kurs. ‘

Ipak, marSal Erp je racunao i sa
moguénoesti da bandit pretpostavlja
da ga slede i da je ovo-ubistvo u
Sirakuzi kilo ustvari manevar za
zbunjivanje gonilaca. Da bi to utvr-
dio, Vajat je iz Sirakuze odjahao
na sever prema Plavim planinama,
& Teksafanin prema jugu, kako bi
se raspitac na graniénim farmama.
Za to vreme Dok Holidej je nastavio
pravo na zapad. Dogovorili su se da
se iza drzavne granice kolorada sa-
stanu u malom gradu Koli 1spred
ferifske kancelarije.

Put koji je kockar trebalo da pre-
de, iznosio je oko devetnaest -nilja.

Poito su iz Sirakuze kreruli jod
u rano jufro, Holidej je prelas gra-
nicu oko jedanzest stal i stigac u
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‘Vlasnik je bio mali pogrbljen

‘Koli u podne. Bilo' je jasno da ni

jedan od njegowvih prljatelja ]OS n1]e
mogao da stigne:
Dok Holidej je potrazio krcmu,

‘pa pofto je nije nafac u blizini Se-

rifske kancelarije, - uputio se do ho-
tela da popx;e kafu. : :
&om
vek koga je pritiskivao i teret rada
i teret godina. Imao je ¢ekinjaste

‘obrve, dug nos i lukave oti.

— Kafu Zelite? Naravno, mister,
brzo ¢éu je pripremiti.

Kockar se smestib za sto kraj pro-
zora, kako bi mogao da motri’ na
drvenu oronulu kuéicu, na kojoj. je
bila pri¢vrséena’ tabla -,,§erifska

_ kancelarija”,

Kada je doneo kafu, vlasnik os-
tade kraj Holidejevog stola i poku-
S8a da stupi s njim u razgovor.

— Na proputovanju ste?

Holidej potvrdi, uze 3olju i otpi
gutljaj. Bila je krajnje neukusna.

— Hoctete i jo§ danas dalje?

Holidej sleZze ramenima.

'— Ne znam jo§. . ,

— Od tega zavisi? — ispitivao je
kafedZija uporno.

— Ni to ne znam, mister. Mo2da
éu ¢ak ostati ovde,

— Ovde? — Krémar kao da je
Zzivnuo, — U tom sluéaju imam lepu

!

]

veliku sobu za'vas, Nema ni jedan

krivi zid i ima odlitan krevet sa
mekim dufekom. Ako vam budem.
rekao da je u njemu spavao Lord
Pikerton kada je ovuda ' prolazio
putujuéi’ u Kaliforniju, tetko éete
mi verovati, Tu sobu sam iznajmlji-
vao 1 mnogim uglednim damama.

-— Da, da, verujem vam sasvim.



— I vrlo je jeftina - objadnjavao
je kafedm]a Zzivahno. — Sta;ace vas
samo &etiri dolara.'

Holidej podiZe za trenutak pog-
led, odmeri krémara, a onda nasta-
vi da posmatra ulicu,

Za sobu u ovako malom gradu’

traziti Getiri dolara bila je bestid-
'n_dét, Po tu cenu se u Santa ¥e mo-
gla dobiti najelegantnija soba, a u

Dod? Sitiju, i Tombstonu, &ak i dve. -

Naravno, Holidej nije ni pomis-
' ljao da ovde prenoéi. Naprotiv, na-
dao se da ée uskoro nastaviti put.
U svakom siuaju veoma se pre-
vario.” ' _

- KafedZzija je pofeo razgovor o
strancima koji ovuda prolggze i svra-
- éaju kod njega. Tumadcio je to DZor-
d#ijancu uz primedbu da je kod
njega najveéi promet, jer se ostale
dve kréme nalaze u sporednim uli-
cama. :

— Cudno, zar ne? Ne nailazi se
na to ba$ desto. Moja je sreéa da je
ba§ ovde tako i da veéina ljudi ote-
kuje da se smesti u glavnoj ulici.

‘No, vidite, dogodilo se da slobod-

nih placeva vise u glavnoj ulici ni-
je bilo, |

Govorio je pun sat, a kada je koc-
kar narudio i drugu kafu, nastavio
je sa pri¢om.. o
- D¥ordZijanac poﬁaza glavom na
ulicu i primeti:
- . Prilitno tiho ovde u Kollju
! =— O, ba% ne uvek.
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~— Ja mislim da vama. ne moZe

~da- p‘rorn'aknef. nj jedan stranac koji
_prpde kroz grad — pokuSavao je
Holidej da izvuge korist od brblji-

vosti vlasnika. lokala. -

I doista ovaj se samo zadovoljno
nasmesi i protrlja bradu.’

— O da, to bj se moglo reéi. Ja
sam . pr1lwno budan momak i znam’
mnogo Stosta..

Holidej pr1pa11 novu c1garetu i po-
nudi stareca jednom, Ovaj, na koo
karevo uZasavanje, zgnjeéi cigaretu,
baci papir a duvan stavi u usta da
bi ga Zvakao,

— Ja sam ugovorio sastanak sa
jednim prijateljem, alo smo se 1zg-1é_-
da mimoisli.

— Zar ste se dogovorili da se na-
dete ovde u Koliju? — raspitivao se
stari zainteresovano.

— Taéno. Trebalo je da se nade-
mo u glavnoj ulici.,

— Danas? .

— Ne, ne jo§ pre dva dana.

— © to je lose! Sigurno je odja-
hao dalje.

— I ja tako pretpostavljam. Na-
ravno, ukoliko i on nije zakasnio.

— Da, da, tako je to — uzvrati
krémar zamisljeno se éeékajuéi iza
uha. '

Holidej nije podigao pogled pi=

‘tajuci:

— Da niste vi siutajno prek;uée

Ei jute videli nekog stranca?

— Kako je izgledao?
— Hm, nije lako opisati Diefa
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rede kockar toboZe 'razmifljajuéi,
No mozda ée vam pomoéi to, ako
vam kaZem da jadi ridana.
* =~ Ridana? — osmehnu se kré-
mar. — Mislim da sam video mom-
ka koji ja$i ridana.

~— Onda to nije moj pruateh, ]er
on ba¥ nije momak.
- = Ah, mister, -u poredenju sa
mnom sigurno -’ jeste. Bio je to #o-

vek vadth godina, trideset- do tri-.

deset pet. Ne§to malo stariji ili mla-
¢i, ne bih znac tadno' da kafem. U
s_irakom sludaju, video sam ga jer ‘je
ovuda proao, Jahao je niz ulicu, za-
ustavivii se’ za trenutak ovde. Po-
gledao je kroz otvoren prozor, a on-
da verovatno otiSao u drugu krému,

Pre nego 3o je postavio sledeée
pitanje, kockar je uvukao dim,

- Kako je izgledao?

-~ Pa rekao sam vam ve¢, mogao
je imati trideset do trideset pet go-
dina. Prilitno visok dovek vase vi-
sine od pnh‘ke ;mao je $iroka ra-
mena i, ’

Taj opis odgbvara__o‘ je stotini hi-
ljada ljudi u ovoj zemlji. . ,

- Pa — zaklju&i kockar — po
tome ne mogu da poznam Dzefa. Ve-
rovatno i nije bié on. Steta 3to ga
niste malo bolje osmotrili.

Krémar se jo¥ jednom. poéega iza
gha. .

.~ Pritekajte da malo ra?mislim.
Moxda &u se neito setiti. Cini mi se
da jé nosio smeéde koZno odelo,

— To bi moglo:da bude.

a4

!

— Sada se veé setam! Svetlosme-'
de, kozno, priliéno skupo odelo. Od
ko¥e neke divljadi, ili tako. nesto.

Holidej- je ljubazno kiimao gla-
vom, pokusavajuéi da jo§ nesto iz-
vuce iz starca., No, ovome su se lz-

.gleda niti secanja pre'kmule

—~- Ne znam. Ja, naravno, viSe ni=
sam u c¢vetu mladosti i ne vidim ta-
ko dobro, mister. Tek, kao #to vidi~
te, seéam se dobro odela.

-— A hjegovo lice?

‘Da je stari vlasnik pansiona Oli=
ver Tibodi slutio do koje mere je
vaZzan odgovor na ovo pitanje, ve-
ravatno bi jo§ malo razmisljao,

Medutim, Dok Holidej nije smeo
da rizikuje da tako upadljivo i otvo-
réno ispituje starog. Dovoljno mu je
bilo to $to je bio uveren da ga sta-
ri ne obmanjuje, nego je doista vi-
deo stranca, tim pre $to se opis ode-
la pofpuno slafe sa Mastersonovim.
Odluéio je da jo§ nes$to pokuda.
Zbog toga je morao -da malo podi-
de krémaru, da mu laska.

—~- Odmah sam primetio da ste
odli¢an posmatraé, i da imate iz-
vanredno paméenje.

Ove reti bile su melem za starée-
vu .dudu. Odjednom kao da je do-
bio krila. Na velike Holidejevo iz-
nenadenje, poSao je odufevljeno:

— To ste dobro pogodili, mister.
Ja sam izvanredan posmatraé, imam
ogromno paméenje, kome se svi di-
ve. Seéam se na primer, tadno, da
jé Zovek, mislim va$ prijatelj, imao



fuékaste oéi i sivu kodulju. Palo mi
je u-odi da uopite nije naoruzan, da
bas to mi je paloc u oéi.

me je najzad izvanredno kré-
marevo paméenje bilo iscrpljeno.

Sve- §to je kockar dalje pokusavao,

nije vise urodilo plodom.’

Uostalom, zar ovo 3to je sada Ho-
lidej znao, nije bila ogromno mno-
go. Naravno, u poredenju sa onim
$to su znali do sada o coveku za kim
su tragali. :

Veliki voda je' imao Zuékaste ofi.

Kroz Holidejevu glavu prolete mi- .

sao: zar onaj ¢ovek nije imao ta-
kode sveﬁle,, Zudkaste o&i, fovek u
koga je margal, uprkos svemu, po-
tajno sumnjao da je voda sivolikih?
Pri tom je mislio na randera sa ju-
ga Arizone, nekada ozloglasenog vo-
du bande, ¢oveka koji je nosio ime
Ajk Klanton.

Sta znad¢i nekada? Od vremena

kada je Ajk Klanton vodrio.najgoru'

bandu u Arizoni mije proteklo viZe
od tri godine., Kako je samo vodio
Ajk ‘tu svoju 'l‘;éﬁdu! Neverovatno
spretno 1 sa izuzetnim smislom za
_organizaciju. Za njim je bilo u sed-
Iu preko pedeset’'ljudi. Bili su fo
momei kojih se ni &avo ne bi od-
rekao i &ija imena joi dan danas
zna svako dete u Arizoni i drugim
drzavama koje se sa njom granice.
Jog ée se dugo pominjati Mek Lo-

verijevi, TFlanaganovi, isto- tako
Frenk Stilvel, Pit ‘F'ens, Indijan
Carli i posebno Sirli Bil! Ostate u

- seéanjima sedamnaestogodisnji Bili

Klanton i njegov brat Fin. Svi su
oni prlpadah ve111~_03 Ajkovej bandi,
Margal nije sumnjao na neka-

dasn]eg vodu bande Ajka Klanto-
.na, nego danafnjeg,

ovakvog kakav
je sada. Bad zbog .toga &to je Ziveo
tiho sa naglafenom povudenoifu.
Cak previge naglagenom. Utoliko je
pre bilo u'suprotnosti, to 8to se iz
nelr.l,ada_poj-avljivao na rf‘lestima gde
ga niko nije mogao‘da otekuje.
Posle

iznenada upita:

izvesnog. vremena kockar
— Kada je bio ovde?
— Juée pre podne. Moglo je biti
oko jedanaest.

Zar je moguce da je Covek, koji

je juée u podne provirio u ovu kré-

mu, bio Ajk Klanton‘?

Holidej bi -rado dao hlljadu do-
lara da moZe sada sa ovoga mesia
da proviri u Klantonovo dvoriste i
kod kuce!

Profao je jo§ jedan sat. Krtmar -je

utvrdi da li je rancer

sedeo kra] njega i dalje neprekidno

- priéao.

— MozZda je danas tako tiho na-
polju, jer su se ljudi jude i::rilikom_
otvaranja nove erifske kancelarije

napili do guse.
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— Znati, va§ grad je dobio novu.

§er1fsku kancelariju? — raspltwao
se Hohde_] ustajuéi.

~— Da — wuzvrati krémar, prime-
tivsi da ‘mu je gost naglo ustao.

— Gde je sad ta nova kancelari-
ja? — gotovo ljutito upita kockar.

— Glavna ulica, kad predete sto
jardi, skrece prema severu, Odat-
le treéa kuéa u prvoj popreénoj uli-
¢i. Ba$ je to smesSno jer u celom Ko-
liju postoje samo dve popretne uli-
ee i.., S

Kockar vide nije sluSao tega sve
ima u Koliju. Bacio je nekoliko
novéanica na sto, dodirnuo obod u
znak pozdrava i Zurno izasao.

Prokletstvo, najverovatnije dvojica

njegovih prijatelja sada sede u .po-'

prefnoj ulidici i nestrpljivo ga ée-
kaju pred Serifskom kancelarijom,
dok on sedi sa ovim brbljiveem i
pilji u praznu Solju od kafe.

Vinuo se u sedio i pohitao niz uli-
cu. Tadno, bag kada je skrenuo, ug-
ledao je u senci Vajatovog Zdrepca,
Marsal je sedeo na pretposiednjoj
stepenici trema i posmatrao ga. Ka-
da se kockar pribliZio, Vajat usta-
de i pode mu u susret,

— Gde je Luk? — upitao je.

Holidej samo sleZe "ramenima, a
zatim ispri¢a o razgovoru u pan-
‘sionu.

— Mo#da bi smo mogli da deka-

mo gore na glavnoj ulici — pred-

loZi marSal. — Sa ugla bi smo mo-
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.0 .zelenu kecelju

)

gli da -vidimo i staru kancelariju.
Konaéno ne moZemo da se vratimo
i skinemo tablu sa stare kancelari-
je. ' , -
. — To svakako ne mo¥emo — slo-
%io se Holidej — ali bi smo moZda
mogli da zamolimo Zerifa da on to
U.(.‘Hll .

C— Semfa‘? — marsal odmahnu ru-
kom.

Izrazito odtroumni ‘Holidej. je od-
mah shvatio. . _ '
— Zar je jo§ uvek pijan?
VaJat potvrdi.

— I te kako. Dva put sam poku-
gao da govorim s njim, ali je bilo

uzalud. Taj hrée kao grizli.

Cekali su na ugly, zaprave na
mestu gde glavna ulica skrece 15-
pred kovadnice,

Sati su prolazili, popodne je pro-~
hujalo i mrak je ve¢ uveliko po¢eo
da se spusta.

-Elegantni ‘kockar, koji - ba§ nije
voleo da sedi na ulici, odavno se
smestio na ivicu trema, nervozno

ljuljajuéi noge. Mar3al je sedeo uz
njega i pesmatrao kovaca, koji je
potkivao treéeg konja

— Veé je mratno — rekao je sta-

- ri kovag, podto je ispratio svoju.po-

slednju musteriju, Obrisao je ruke
i priéao'”dﬁojici
stranaca. Naslonio se na trem 1 gle-
dao niz ulieu.

— Va& prijatelj, mgleda v1§e ne-
€e dodi,



i e Izgleda: . slo¥io se- marfal.
"~ Mrak se sasvim spustio.

Dok Holidej. trema,
odgurnu nogom opuike-i.rede:

kliznu sa

. — "Ne_ ‘mogu da se otmem -uvere-
nju da je skupa s‘oba} od éetiri do-~
lara ¢ekala bas na mene.

Ostali su jo¥ pun sat ispred ko-
vadnice pre nego #to su se vinuli
u sedla da potraje svog prijatelja,
- Nisu ba§ posebno brinuli  zbog
Teksafaninovog: zaka$njenja, jer,
podto su dohro razmlshh, zakljugili
su da ga jo§ nikada nisu nasli u ne-
koj Zivotnoj opasnosti, Njegova bor-
bena priroda, njegovo izvantredno
zdravlje, gotovo natovetanska sna-
ga, i sigurna-desnieca, bile su osobi-

ne koje su mu omoguéavale da pre- .

mosti svaku prepreku.

Pa ipak, 1 ovom 1zuzetnom tove-

ku se moglo ne¥to dogoditi, Prime-

ra radi, mogao ga je na nesreéu po-
goditi metak iz zasede. Sve o je
‘vreme vise odmicalo, margal je sve
vise mislio na moguée okolnosti ko~
je su i ovog dZina od ¢oveka mogie
Najzad, Luk

Sort je bio hrabar do te mere da se

‘dovesti u opasnost. -

to granidilo sa nerazumnoicu,

~ Na izlazu iz grada sreli su star-
‘ca, koji je upravo uterivao nekoliko
koza u &talu. Raspitivali su se o
farmama koje se nalaze izmedu gra-
nice i mesi;-a Koli.

« — Postoji samo Dzilbertov rang,

mister — uzvratio je starac — a on
“lezi bad ovde ispred granice,

— Ovde u Koloradu?
~ Da, da, ovde u. Koloradu. Do

. tog ranéa’ ima Sest milja. Ne moZe-

te promaditi ako jasite pravo -pre-
ma jugoistoku.

Dva prijatelja iz Dod Sitija zgra-
bila su preko prerije u o¥trom ga-

‘lopu. Po$to su prevalili Sest milja,

ugledali su u daljini gradevine ran-
¢a. Mar$al je zaustavio konja is-
pred otvorene kapije. Desna strana
dvoriita bila je osvetljena svetlos-
éu koja je dopirala iz randerske ku-
¢e: Nije proteklo ni pola minuta ka-
da se dvoriftem razleZe uZasan tre-

sak. Jedno okno prozora se slomilo

i sréa se razasula na sve strane.
Jedno ljudsko telo izletelo je i s
treskom palo na trem. Odmah zatim,
kroz drugi prozor je izletela stolica
i udarila u zvono priévriéeno u dvo~
rigtu, tako da je sve odjekivalo.

Dok Holidej se obema
podupro za vrh sedla i rekao uz os-

rakama

‘meh:

— Do8&li smo pa pravo mesto. Ne
moramo ié¢i dalje. To je on, nema za=-

- bune,

Holidej je bio u pravu. Dvoristem
ranéa razlegao se Taksasamnov du-

‘bok glas:

— Pokazatu ja - prokleti

psi, jedva Cekam!

vama

- Odmah zatim vrata na rancerskoj
kuéi su otvorena udarcem noge ta-
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ko Zestoko da su ispala iz 3arki. Na-
ravno, svetlost iz hodnika obasjala
je trem i sna¥nu Sortovu priliku.
-Vukao je dva ¢oveka sa sobom, kao
dve lutke od krpe udario jedho_ o
"drugo, a onda ih bacic na trem. |

. — Tolikko za potetak., Budite si--

gurni da éu vaSeg vrlog prijatelja

naéi, pa.makar jahao sve do Neva-

de. :

Ne obaziruéi se vife na Setvorien
koje je saviadao, na tremu veran-

de, krenuo je stepenicama u dvoris-

te. Izvukao je svog konja ispod na-
strefnice, vinuo se u sedlo i krenueo
iz dvorita. " _

Kada je stigao do kapije, zausta-
vio je konja. , ,

— Helo, mar3ale, Zao0 mi je &to
sam zakasnio. Nije trebalo da me
odmah traZite, imao sarm malu ras-
pravu sa momcima jer...

— Da, da, videli smo — prekide
ga marial i obode svog konja, Dok
su lakim hodom jahali prema seve-
rozapadu. Teksadanin ih-obavesti:

— Veé sam presao zavijutak pre-
ma jugezapadu i’ verovatno bio na
granici Kolorada, jer sam jahao pri-
licno nepreglednim krajem. Mislim,
Zbhunje, gromade kamena i sve os-
talo. Tle je priliéno valovito. Izne-
nada odjeknu pucanj. Netete mi ve-
rovati, ali metak mi je probusio no-
vi Sesir. Evo, neka Dok potvrdi,
kupio sam ga nedavno u DodZ Si-
tiju.
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— Da, da, znam — poivrdi mar-
Zal jer je znao da je beli SeSir Lu-

- kova slabost.. Cim bi izgubio svoju

bljestavu belinu, Luk bi odmah tra-
Zio nov. Prilikom kupovine obavez-
no je ostavljao stari v radnji. Za-

hvaljujuéi tome, posedovao je uvek
" novi Sefir, a da se pri tom nije iz-

lagao velikom tro¥ku, U to vreme
prodavei su mogli da nadu mu¥teriju
i za polovan beli 3efir. Problem je

. jedino predstavljala velitina 3edira.

Konaéno, nije svako imao tako ve-
liku glavu kao Luk Sert. -

— Mozete pretpos‘taériti, Vajate,
da bad nisam bio odusevljen da mi
momak napravi promaju u novom
SeSiru, Znate i sami da to prilitno
staje. Naravno, dao sam se u potra-

. gu za tim bezobzraznim momkom i

§ta mislite 5ta sam nadao?
— Nemam pojma.

— Pet momaka. Petorica na bro-
jw. Jedan od njih je bio prilitno

- brz i lako uhvatio maglu. Ostala

tetvorica su glupo vezali konje je-
dan za drugeg. Lako sam im sledio
trag. I §ta da vam ka%em, momci su,
se sakrili- ovde na ranéu, Cak sam’
uveren da oni ovde i pripadaju,
jer je starac koji je sedeo kraj peti
stalno vikao Bila, Dzima Tera i Fe-
rija. Verovatno su ti lupei zaista

odavde. Dakle, ta éeliri lupeZa su

. pokusala da me oruZjem - drie 'da-

leko od kufe. Nije im ba mnogo



vredelo. Ujka Luk je usao u kuéu
pozadi, kroz prozor, znate veé,

— Da, da — potvrdi Holidej, —

Na va$§ nacin. Sigurno su vam ko- -
madi stakla jos po dZepovima. U

kuéi sada mora da vlada velika pro-
maja. To vam je revané za proma-
ju u Sediru. '

N’eumﬁth Te-ksa§an1n prsnu u
grohotan smeh.

—u pravu ste Dok, ha ha, hal
U pravu ste, Ja sam se pr1ta310 u
dvoristu iza jednih kola, a onda
kroz prozor uleteo u kucu. Dakle,
veé je jedan prozor uniSten. Dva od
detiri- momka su podto poto htela da
slede moj primer. Naravno, da posle
mene izlete kroz prednji prozor u
dvori§te. To je u stvari bilo. Zak-
linju -se da nisu pucali, To je uéi-
nio jedan mom'a'k koji se na njiho-
vim pasnjacima .pojavio tek ujuiru
i razgovarao sa njima. Tvrde da
momak ima samo jedno oko, sam
davo zna da te foravce nikad nisam

mario. Ko zna, uestalom, da me ova

detvorica nisu lagala, Jedno ipak

verujem. Pucao je peti ¢ovek, jer

sam ovim-lupeZima pregledao oruz-'

je i magacini su bili puni. KaZu da
je onaj jednooki imao ze€ju -usnu.

Ko zna, mozda je i to laz!

— Sto se tie punih magacina —
primeti marfal — maqgli su naknad-
no staviti munieiju;

w Ta&no, marsale, ali ovi momei

vatno ¢e u buduénosti

nisu tako prevejani. U suftini, to su
bezazleni momci, tak smo se Ivrlo
miroljubivo rastali,

— Da, da, tako bi se moglo reéi
~— sloZi se marsal.

. — Pa ovaj — nastavio je pormr-
Ijlvo Luk — Feri ili kako se vet taJ

“momalk zove, najednom je dofado na

ludu pomisao da mi veé ofteteni
$eSir po drugi put busi. Naravno, s
tim se nisam sloZio, mo¥ete mi vero-
vati, i- uostalom sve veé znate,

Da su &etiri kauboja krenula obi~
laznim putem na ran2 da bi se oslo-
bodili gonioca, o tome Luk nije go-
vorio. No, to je marsal u svojoj gla-

vi veé¢ izradunao, jer bi Teksadanin
odavno stigaoc na mesto sastanka.

Kaubojima je veoma kasno uspe-
lo da razvefu konje. Medutim, nije
itn palo napamet da se razidu na ée-
tiri strane i tako oslobode gonicea,
nego su ostali zajedno i obilaznim

putem stigli na rané sa koga su hte-
‘li Luka da oteraju pufkama.

Naleteli su na tvrd zalogaj. Vero-
' dobro raz-
misliti pre nego 3Sto se pridrule
streleu zi zasede, |
Marsal je u toku puta lupao sla-
vu razmifljajutéi o éoveku koji je
ispalio metak na Meksatanina Jed-"
nooki sa zedjom usnom! Sta 1li je
tog éoveka podstaklo da pueca iz za-
sede na Luka Sorta? Da nije mo#da

" pratilac velikog vode? Tn hi znadi-
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Io da veliki voda ima uz sebe i svo-
je ljude. '

Jos uvek je bilo otvoreno pitanje
da li je zlodin u Dodz Sitiju doista

izvrsio voda bande. Tome u prilog
je govorﬂa samo Jedna pretpostav-

ka — sumnja. Isiina, ozbﬂ]na sum-
nja; jer marsal u protivnom ne bi
krenuo iz Santa Fe u Dodz Siti. Ni-
je ga samo predoseanje povuklo na
taj put. Bio je to' i odredeni zaklju-
¢ak lkoji e pokazao osnovanim. Gde
da se uputi voda sivolikih pofto je
u Santa Fe pretrpeo tefak poraz?

U Tombston" '

Mozda, jer je stigao iz }uzne An-

zone. Medutim, Tombston je bio

isuvige blizu. Znadi, veliki voda je
verovatno razmi$ljao da je najbolje
da krene u suproinom pravcu, re-
cimo, prema :severoistoku, a tamo

se nalazio DodZ Siti. PoSto je zloli- -

nac u Koloradu veé poku$ao da na-
nese zlo marsalovim prijateljima, a
u samom gradu Tombstonu pokuSao
sve, bilo jé pravo &éudo, ako najzad
né dode na misao da odjasi pravo
u DodZ Siti-i tamo poku3a da zada
udarac svom omraZenom neprija-
telju. _ ..

To svakako nije bilo bezopasno
do¢i u grad marSala Erpa. Znadi,
unapred je: bio priprel'nljen da na-
leti na ¢fuvenog &uvara zakona. ‘

On je u gradu na Arkanzasu po-
digéo jednu kuéu u vazduh i odat-
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le pobegao uveren da- je Va;atu
zadao Zestok udarac :

Da je taj udarac bio pucanj u pra-

zno, to nije znao. Namera mu je bi-

la da uéini jedno zlotinatko delo,
da kuéu punu dece digne u vazduh.
Marsalu, naravno, nije bilo stalo

'do zgrade, a ni Holideju, koji je bio

pravi vlasnik. Deca ¢ée u svakom:
slutaju dobiti nov smestaj. Kockar
je na sve samo odmahnuo rukom,
tvrdeéi da se zavriilo najbolje 3to
je moglo i neka - onu - -, sandudaru”

nosi davo.

~— Ako se ponovo nadem u situa-
ciji da igram karte sa nekim losim
momkom kao 3to je bio nekadadnji
viasnik kuée, onda éu da igram na
ceo rané i postati bogatas.

Tako su dva prijatelja Erp i Ho-
lidej sve ovo primili sa izvesnom do-
zom humora, uZasna namera zlo-
¢inca ostala je prisutna,

Erp, Holidej i Sort vraéali su se

u Koli. Progli su kroz uspavani grad

i obreli se na zapadnom izlazu na
drumu koji vodi u Lamar,

Negde pred pono¢ stigli su u grad,
Lamar je bio vede nasel:ie na putu
za jezero Platin. Glavna ulica je
bila delimi¢no osvetljena. U nekim
kuéama jo§ uvek su gorele lampe.

Kroz prozor male Serifske kance-
larija padéﬂa je zudkasta svetlost na
uzani trem bez nastrenice,

MarSal kliznu iz sedla, dobaei
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kockaru uzde i .zakuca na -vrata.
Culo se jedno mrzovoljno:
e Slobodno.

Covek iz Misurija otvon vrata i
ugleda pred sobom nisku uzanu pro-
storiju, natrpanu svim '
Primera radi, unutra se nalazilo se-
dam ili moZda i osam kaveza za

ptice, Cvrkut se razlegao. Uz kavez .

nalazila 'se velika kuéica za pse.
Sareni- pas dodeka kasnog _posetio-

ca rezanjem, Za to vreme je preko

velikog pisateg .stola - pretréavao
macak i takode neprijateljski pos-
matrao pridoslicu. '

Levo i desno na zidovima v15111
su.kavezi za ptlce‘ Buka je bila za-
glusujuéa, Pored ove zbirke Zivoti-
nja, = kantelarija je bila ispunjena
stolicama, naslonjaéama, stolicama
za ljuljanje, i sve u svemu delova-
la kao starinarnica. Nad otvorenim
ognjistem ljuljuskao se bakarni KkKa-
zanéié iz koga se girio ¢udan miris.

Ceo ovaj dar-mar ukraSavao je
jedan Indijanac od gipsa,- postavljen

kraj vrata. On je svojim razrogade-

nim obojenim ofima i podignutom
ratnom sekirom, podsetac na ne-
mirna vremena i Zivot prv:h nase-

ljenika. Takve uZasne gipsane I-ndl-_

jance su putujuéi trgovei sa uspe-
hom prodavali za skupe pare jos
uvek siromasnom stanovniStvu za-
padnih drZava.

opﬁbj

Najinteresantniji u ovoj.

guivi bio. je besumnje Covek ko-

i svacim. -

'ji je sedeo za -pisatim stolom, na-

gnut nad novine i kroz debele na-
otarl, pomazu¢i se kaZiprstom, po~
mno ¢itao, Mora da je bio -'st_ar,.'jer
su mu prsti bili iskrivljeni, a zglo-
bovi izoblideni. U levoj ruci drzao
je ugaenu cigaru. Upravo . se po
treéi put, od kako je stranac udao,
¢edao iza uha. '
. — Dobro veée, Serifel

Serif, cuvar zakona nevoIJno po~-
diZe pogled

Vajat Erp je na svoje iznenadenjé
ugleda pred sobom lice izbrazdano
hiljadama bora — lice jedne Zene.

U sred tog lica, na kome je Zivet
prili¢no dug, urezivao boru po bo-
ru, ponosno se nalazio veliki crveni
nos kao presto na kome su sedele

naotari. Preko okvira nao¢ara sada
su mariala gledale veoma budne

svetlosive o&i, koje kao da ni$i{a ni-
su imale za;ednwkog sa ovom sta-
rom osobom. :

— Sta je bilo?

— Pardon, gospodo, mogu 1i da
govorim sa Serifom?

— Vi veé govorite sa Zerifom =
doSao je precizan i kratak odgovor.

MarSal se nesvesno masi za SeSir,
skide ga, ali ga brzo vrati na glavu.

— Vi ste, dakle, Serif? _

— Nadam se da nemate ni$ta pro-
tiv, mister?

— Ne, ne gospodo. Samo mislim:
jeste 1i vi doista Serif?

Stara Zena pride lampi skide sa’
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nje cilinder a onda nad plamen nad
nese cigaru, sa koje je prvo brizlji-
vo skinula ostatke pepela. Plamen
je lagano hvatao duvan. Odmah za-
tim ispred lica starice stvori'se ob-
lak duvanskog dima. Odgurnula je
dim i prebacila cigaru u levi kraj
usana, '
- Sta hotete, mister?

— Vet sam vam rekao hteo sam
da govorim sa Serifom, ali...

— Ja sam vam veé rekla da sam
ja Serif, Za Zaljenje je 35to stalno
moram da ponavljam istu pesmu.
Moj mu% je pre tri gedine napolju
na ulici ustreljen. Pao je od razboj-
nitkih metaka, Od tog vremena u
ovom bednom mestu nije se nasao
dovek koji bi vrdio dufnost $erifa:

Da bih spasla bar kdji dolar name-
njen za ovu tuznu sluzbu, sama sam

se prihvatila. U meduvremenu su se
dremljivei i kukumavke u ovom gra-
du ve¢ navikli na to da sam se ja
ovde smestila zajedno sa zvezdom i
dobro se _sflalazi-m. Cak i u puska-
ranjima, Ja sam na primer DZima
Degoreja i njegovog brata Klipa pre
pola godine odvela na veala, ako
bi vas to sluajno zanimalo. Osim

toga sam Cuvenog Sarpija ustreli-

la, podto je ubio vlasnika
Hotete li jod nelto da znate?.

kréme.

Mardal otkopéa prvo dugme na
koiulji i odmahnu glavom.

— Ne, ne, '_gdspodo Serif, ba§ ni~
#a. -
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Na to je stara ustala-i uspravila
se. Cak nije bila ni malog rasta.
Gospoda Serif nosila je tamnopla-
vu kosulju, vezanu konopcem me-
sto kravatom, tamnosmedi koZni
kaput na ¢ljoj se levoj strani nalazi-
la prava pravcata petokraka zvez-
da, zatim pantalone i opasal, a 8
leve strane jo§ i ogroman revolver.
Iznenada je izvukla zigaru iz usta,.
stavila je na metalnu pepeljaru, za-
bacila glavu ustranu i upitala:

— Da niste moZda vi zaintereso-
vani za taj posao?

— Ne, ne gospodo Serif, uopste ne.
. — Pa. 5ta onda hocete?

— Hteo sam samo jedno obaves-
tenje. Naime, ja sledim jednog &0~
veka. .

— Da, da, znam veé tu pritu. Sle-
dite nekog foveka i hotete ovde da

zapodnete kavgu, pufkaranje, — Iz-
nenada se u ruei stariee stvorio re-
volver. Otkogila je oruzje, uperila ga
na Erpa i prostrelila ga pogledom.

— Gubite se!

— Da, da, mislim da ée to biti
najbolje,, Serife!

- Covek jz Misurija se okrete i od-
mahujuéi glavom pode prema vra-

“tima, OCigledno nije imaoc nameru

da se zadrZiava sa ovom opakom sta-
ricom.

Kada se pojavio na tremu, Teksa-

$anin je prsnuo u smeh.

— Hej, vi kao da ste videli sa-
mog velikog Manitua lifno,



Luk Sort je sigurno uspeo, zahva-

Ijujuéi svojoj visini, da iz sedla vidi
staru Zenu.

-— Ba§ tako — uzvrati mar$al i
sam se vinu u sedlo, | -

Na levoj strani
kréma, krorz ¢&iji prozor je jo§ uvek
dopirala sveftlost. Vajat pogleda ko-
ckara. .

— Potrebne su nam tri sobe, Dok.

Holide] ‘klimnu glavom, kliznu iz
sedla, dobaci mardalu uzde i u sle-
detem trenutku nestade-iza pomid-

nih vrata kréme,

Iako je ponoé odmakla kréma Je
bila dupke puna.

Odmah levo kraj vrata sedeo je
dremaju¢i ¢ovek preko &ijeg oka je
bio vezan crni prevez, a usna una-

kaZena oziljkom. Mogao je imati &e-

irdeset godina: _

Pohabani fefir visio mu je-na obe
strane i bio sav umrljan znojem.
Izbledela Zuta marama bila je ta-
ko razvulena da su joj kra3ev1 pa-
dali do grudi, Nosio je kaput od

gruh;o obradene bivolje ko¥e, poce-

pan na nekoliko mesta. Izgledalo je

da ‘uop¥te ne nosi kofulju. Tamno-
sive pantalone imale su koZne zakr-

pe i bile uvudene u visoke ¢izme sa
dZepovima za nofeve. U svakoj &iz-
mi nosio je'po jedan noZ Ovaj ne-
obiéni &ovek je preko dugog kapu-
ta nosio konopac, na &ijoj levoj
strani je visila koZna futrola, a u
njoj dZinovski kolt. Polo%io je svo-
je prijave ruke na &aSu piva. Sticao

ulice nalazi se.

se utisalk da ¢e u sledeéem trenutku
¢ala puéi u paramparde, zgnjeiena.
Pogrbljen, kao spreman za skok,
sedeo je i gledao.pred sebe. Troji=~
cu gostiju koja su sa njim. sedela za
malim stolom, kac da nije primeéi--
vao. Kako su om b111 uneti u par-
tiju pokera, nisu ni'oni obraéali pa=
Enju na njega. !
" Stari muzitki automat je Skripao
svirajuéi -staru ,Koloradu’ 'pesmu.
Uprkos buci i hiljadu 3umova, &o-
vek sa zefjom usnom odmah je &uo
lako gkripanje krila pomiénih vrata,
okrenuo se prema njima i trgao'kad
je primetio pridoilicu. Frgao se ta-

ko Zestoko, da je prevrnuo éafu sa

pivom, U sledeéem trenutku je iz=

. vukao revolver iz futrole, uperio ga,

otkodio, i pritisnuo obaraé, ciljajue-
¢i visokog elegantnog stranca. No,
pre nego $to je ispalio, ve¢. je za-
grmec Holidejev revolver.

Kockar je &uo. lagano 3klipcanje
i uz reagovanje ravno panterw, ba-
cio se unazad 1 istovremend povu-
kao obaraé. Metak je pogodio &ove-.
ka sa zefjom usnom u desnu misi-
cu. - '
Metak namenjen Holideju zario se
u pod, stvorivii ogromnu rupu,

U trenutku u krémi je nastao pa-
kao, _ . |

Vajat Erp je u jednom skoku bio
na zemlji. Drugi korak i veé je ot-
vorio vrata kréme. -

Luk Sort ie, naravno, sledio nje- -
gov primer, stvorioc se na ftremu
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i otvorio’ prozor na mestu gde je
pretpostavljao da se nalazio &ovek
koji je pucao na. Holideja,

Prvi je stigao do njega, dokopao

ga za jaku i povukao prema prozo-
ru. U to je i marSal uspeo da’ se
probije kroz gomilu i oftro odmerio
pepeljasto lice strelca. Gostl su na-
pravili prolaz kockaru. Jedan medu
njima, koji se divio Holidejevoj spo-
sobnosti, zapodenuo je razgovor. :
"~ Vi ste ga pogodili mister!
Vikao je ltako da se sve orilo.
" Drugi gost hteo je gnevno da se
okomi na Zoveka sa zedjom usnom,
ali ga.je u tome Luk Sort spretio.

- — Samo polako, mister! Ovog mo-

mka sam ja uzeo u svoju nadleZ-

nost. Nadam se da nemate niSta pro-
tiv.

Naravna, niko nije mogao da ima

nista protiv, jer se Teksadanin us~
pravio u svoj svojoj visini. Ukoliko
njegova impozantna pojava ne bi
ostavila dovoljan utisak na prisut-
ne, besumnje bi se Luk pomogao i
svojim snaZnim pesniecama..

— Ovde, margale, ovde je momak!
~- rekao je i gurnuo
Btrelca prema Vajatu.

Marsal?! . _
Gosti su odmah poteli da se skla-
njaju i prave prolaz foveku iz Mi-
surija.

povredenog

- — Marzall — uzviknuo je neko,
a onda je u lokalu nastalo kome-
Sanje, -

Marsal!
Vajat Erp uhvati ¢oveka sa zed-

jom usnom za zdravu ruku i pove-

de kroz ulicu prema Serifskoj kance-
lariji. Bio je zaustavljen joi na uli-
ci. Starica sa zvezdom! Driala je
revolver u ruci i stala raskorateno

- ispred Vajata. . .
— Sta je ovo? — uzviknula je
preteé¢im glasom. '

— Ovaj ¢ovek je pucao na mog

saputnlka Vodim ga u Aatvor

—— On pucao? U redu, dobro, ova—'

mo s njim. ‘
Dokopala je jednookog za misicu
i litno ga uvela u Serifsku kancela-
riju. '
Vajat Erp i Luk Sort su krenuli
za njom, a Dok Holide; ostaoc da
stoji na ulazu kréme.

Starica podiZe lampu sa. plsaceg_

stola i osvetli doveku za zetjom us-

nom lice. .

— ‘Hej, ovaj pucdo? On pre iz-
gleda kao da je dobio metak.

— I jeste dobio. Njegov metak je
promasio, ali je zato moj saputnik
uspec da ga pogedi u misicu. Bile
bi dobro gospodo da pozovete le-

-~ kara.

— Prvo ée momak u celiju — - na-
briZljivo pretresao -

redio je ,Serif”,
zatvorenika, a onda smestio u jed-
nu od dve ¢elije.

Starici- se .nije Zurilo da pozove

lekara. Sela je za pisaéi sto, uzalud
pokuSavajuéi da ispod macka izvute

-



komad papira. Naravno nije joj pa-
lo. na pamet da otera. zwot1n3u, ne-
go je izvukla drugi papir iz fuoke
“na’ kome -je ve¢ polela da piSe pi-
smo.

- Dakle, kako se on zove?

Covek iz Misurija je 30§ uvek
stajao ispred telije i posmatrac za-
tvorenika.

- Bilo bi. bolje, gospodo, da ga vi
sami to pltate‘

Luk se resko nasmeja.

— Zar mislite da nam se taj mo-
mak predstavio? Nego, zasto vi uop-
ite ne zovete Serifa?

Na to starica gnevno zabaci gla-

vu, ukloni pramen kose sa nabora-
nog ¢&ela, Zmirnu na levo oko i rede
marsalu: _ .

7—-—.Moida bi bilo dobro da vi ka-
jete ovim pokretnim vratima am-
bara da sam ja Serif, mister.

— Da, da, u redu — izvinjavao
se marfal i dodao: — ja to moram
.prvo sam da svarim Serife,

- TeksaSanin pride ¢eliji, zastade po-

red marSala, pokaza levim palcem

preko ramena i rede:

' — BSta, zar je ova karirana sova,
Serif?

. — Na to starica ustade od stola,

izvuge revolver iz futrole i tako Ze-

stoko lupi .drikom o sto, da je ma-

stionica podela da poskakuje, a pot~

punev neosetljiv matak trznuo le-
vim uhom,

~- Jo§ jedna takva uvreda, mister,
1 ja ¢u vas stawtl iza katanca.'

Teksaéanm se okrete, 1spraV1 i U=
dari glavom u tavanicu. Sagnuo se
pogledao na gore.i primetio da je
tavanica na tom mestu - ofteéena,
Skinuo je SeSir, posmatrao uprljano
mesto na njemu i rekao:

— U ovom prokletom kraju su se
oc1g1edno svi okomili na moj skupi
$edir. Nekoliko milja van -grada je-
dan p'r'ok_leti éoravko mi je izbusio
rupu u njemu, a sada su mi u ovom
zoologkom vriu jo§ naprawh veliku
mrlju. ,

Iznenada se TeksaSanin trie.

—— Hej, marsale, rekao sam: o=

- ravko! Pa i ovaj momak ovde ima

samo jedno oko.
Luk se vratio do ¢elije i rekao:
— Hej, hodi ovamo momdce, hieo

bih jo§ malo da te osmotrim.
Razbojnik, medutim, nije ni po=

miiljao da izade iz tamne pozadine
éelije. '

— Hej, stara, otvori ovaj kavez
jo& jednom.

Od trenutka kada je gospoda 3erif
é¢ula da visoki momak nalik na vra-
ta ambara, oslovljava drugog sa
mar3ale, kao da se okamenila.

— Marial? — mucala je ¢uvarka

‘zakona u Larmaru, — Zar je on mar-

Sal? .

— Da, mar3al, nego §ta — uzvratio
je Luk, — Da niste moZda mislili
da je igrafica u salunu. Hajde, otva-
rajte ovu sandutaru!
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. Po3to se starica ukolena od izne-

nadenja nije pomakla sa mesta, Tek-
safanin se odupre nogom o zid, do-
kopa vrata obema rukama i jedno-
stavno ih izvali. Za ovog ¢oveka pre-
preke nije bilo. '
+ Izgleda da je i on sam bio izne-
naden §to su wvrata takd. brzo popu-
stila. Uhvatio je ¢oveka za jaku, iz-
vukao ga iz ¢elije i doveo do lampe.

— Hajde, momée, da te ujka Luk
malo bolje osmotri. Da, tako! A sa-
da da skinemo malo taj crni prevez.
Vidi, vidi, ispod njega se nalazi zdra-
vo i pravo okice! Zbog -¢ega nosi
taj prevez, momce? Hajde 6bjas-ni
ujka Luku. Nemoj dugo da razmis-
1ja8, inate sutra ujutru prilikom do-
rutka neted ~imati doveljno seku-
‘tica. B

Covek sa zedjom usnom obori po-
gled.

— Mister Erp — rek'\o je, iznena-

da se obrativii marfalu. — Neée-
te valjda dozvoliti da me ovaj di-
novski ¢ovek zlostavlja'f‘

Sort prite u smeh.

— Cuj, moméé, ti mi se dopadas!
Imaj smisla za humor.

— Mister Erp — jedva je preva-
lila starica’ preko usana, a onda se
dianom lupila u éelo i kriknula ta-
ko da je matak uplaSeno mauduéi
pobegao sa stola. .. ’

‘— Vajat Erp! Ba% sam budala, a
hotu da budem Zerif. Doista sam sa-
mo stara sova. Cva vrata od amba-
ra u ljudskom obli¢ju, koja su uni-
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stila moju ¢eliju kao da su od har-
tije, potpuno je u pravu. Doista sam
sova. On je Vajat Erp. Gde su mi
samo -bile o¢i! MarSale mozZete li mi
oprostiti? ‘

No, dva prijatelja nisu obracala
paznju na nju. | _

VaJat je posadio lupeza na stoh-
cu i ispitivacki ga posmatrao.

— Imate i 5ta da mi kaZete?

Covek sa zetjom usnom obori gal-
vu. ‘_

— Vidite — umeZa se Teksala-
nin. — Moni'ak je onemeo. Nije na-
vikao na tako otmeno oslovljava-
nje. Hajde, momée, pogledaj ove ne-
Zne rutice! — Pritom je poturio
svoje dZzinovske Sake razbojniku pod

,nos. — Pogledaj ih dobro! Ako sada

ne bude$ marsalu odmah odgovorio,
natini¢ed neprijatno poznanstvo sa
mojim rucicama, amigo!

Razbojnik 'poskoti sa stolice.

— Mars3ale, neéete to VaIJda do-

zZvolii? : \

— Ne 1{rabunjajte gluposti, dove-
cel Bolje mi recite zasto ‘ste pucah
nta Doka Holideja?

— Dok Holidej! — uzviknu stari-
ca. — I on je q-.gi'adu? Svevidnji,
kakav dan! To mora da se proslavi.
Gde 1i je flada sa viskijem? — Okfé-—
nula se, potrdala prema ormanu, o-
tvorila fl]Oku i izvukla iz nje flafu
na kojoj se nalazio zalepljeni papir
sa natpisem ,petrolej”. Otpila je do-
bar gutljaj, a onda pruzﬂa Vajatu
fladu.

i



— Evo marsale, popijte' Ovo mora
da se proslavi. |

Vajat je odblp.

Kada je TeksaSanin otpio, razvu-
kao je sa gadenjem lice.

- Cini mi se da éu ovde kod vas
ne samo uprljati SeSir nego i pokva~
riti stomak. — Onda se obratio raz-
bojniku: — Hajde momdée, otvaraj
usta, dok se ujka Luk nije naljutio.

* Razbojnik je uzmicao sve do mda.

— Nema #ta da kaZem.

— A ja imam vama da kaZem .

veoma malo — zakljuti marsal le~
denim glasom. — Sutra ujutru, kad
sunce bude izaslo, bitete obedeni.

- Covek sa zetijom usnom preble~

de. O% su mu grozni¢avo svetlele. .

Zaboravio je ha bol u desnoj miSi~
ci. Strah mu je gotovo oduzeo moé
govora.,

— Vi hotete da me obesite, mister
Erp? Zbog &ega? Nemate na to pra—
va, ja... . : ]

— To éto ste vi znam dobro. A to,
3to ja znam, dovolino je da stignete
na vedala, Serife, zakljutajte gal

Starica, koja je ponovo prinela

flafu ustima, naglo je spusti i po-

tvrdno kilmnu glavom.

-~ Naravno, marsale odmah! Str-
pafu ga u drugu éeliju. Ona je jo#
citava.

Vajat Erp i Luk Sort napustlée
kancelariju; Stara je iza$la za nji-
ma na trem. Teksajanin se obazre,
a onda munu marSala i refe tako
glasno da ga je starica morala &uti:

- u svakom slu¢aju ne dopada.

— Da. nije ona sova bacila oko na
mene? Jo§ uvek ide za nama. .

Pokazalo se, medutim, da je 3eris
fova udovica iz Lamara bila dobra
osoba. o
— Izvinite, mister Erp, $to 'sam
od oduéevljen]a popila gutljaj, no

‘lako se moZete uveriti u to da je sve

kod mene u kancelariji u redu. Ako
ovaj momak sutra ujutru mora na
velala, onda ée na veSala. Meni se
Pre
jednog sata sam njega i onog dru~
gog isterala iz konjuinice zbog toga
to su vredali sluzavku vlasnika.

— Vi govorite o drugom &oveku?
— upita mar3al spremno,

— Da, o onom drugom koji je bie
s njim u drudtvu.

— Kako je taj izgledao?

—- Mladié srednjeg rasta. Mogao
je imati oko dvadeset pet godina.
Lice mu je bilo glatko izbrijano, no~
sio je crni 3edir, kofulja mu je bila

| crna, kaput pa i pantalone, Zapazila

sam da su mu &izme veoma prasnja-
ve.. Nosio je dva revolvera. Od le-
vog kraja usana, koso prema bradi,
imao je Sirok crveni ofiljak. ‘_

Bio je to odli®an, precizan opis.

— Znate li gde je taj fovek sada?

— Ne znam, ali moZe biti da- dre—
ic‘h u baru »Slepi mis”,

- Bar ,,Slepi mis” bio je uzana nie
ska kréma, sa jednim jedinim ma=
lim prozorom i niskim vratima. Na
desnej strani se nalazio $ank koji se
prostirac od samih vrata do kraja
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prostorije. Mesta za sedenje uopste

nije bilo. Ko je ovde hteo da nesto

popije, irebalo je da se nasloni na
§ank, za kojim je bilo dosta mesta.

U ovom trenutku, medutim, u lo-

kalu je za Sankom stajao jedan je-

dini ¢ovek, fovek koji je do u dlaku

odgovarao Serifovom opisu,

Usput su se dogovorili da gospo-
da Serif sama ude u krému. Vajat
Erp i Luk Sort ¢e ostati ispred ula-
za, a kockar, koji im se uskoro pri-
~druZio, ué¢i ¢e u . lokal na sporedna
vrata kroz dvoriste. '

Starica je zakoratila u lokal, za~

stala ispod fenjera pri¢vritenog na
tavanicu i podbotila se. Isturila je

glavu malo napred i procedilal kroz

‘z2ube:

- Kako se ii zoves?

Momak prede kaZiprstom leve ru-
ke preko s1rokog ervenog oZiljka.

— Mislim da se to tebe, stara, u-
‘opite ne tite. Skidaj bolje tu zve-
zdu, dok je metkom nisam sklonio
sa kaputa.

U ruci starice se iznenada stvori .

revolver. _ .
— Hajde, momdée, ruke u vis!
Mladié spusti desnu ruku prema
revolveru, i u tom trenutku ga ne-
‘Bto Zestoko munu u leda. Odmah za-
tim ¢ulo se metalno $kljocanje.

Iza njega stajao je kockar.
L — Diii' lepo ruke u vis, mladiéu.
U ovoj zemlji mora da se slusa na-

redenje Serifa. Kao: §to sam vidis§, -
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ova osoba nosi zvezdu na grudima,
a ti izgleda takvu zvezdu bas ne u-
vaZava$ mnogo. '
Ko, ste vi? — procedl mladié.

— Moje ime je Holidej, D%on Hen-
ri Holidej. Nadam se da ti se to ime
dopada, malifa.

Mladi¢é formalno klonu na Sank i

‘ podboéi se rukama.

— Dok Hohde;'? Do sto davola, iz-
daja! Onaj pas iz Rio Blanka me je
namagaréio. — Prekinuo- je, uzma-
kao jedan korak, i podeo da se iz~
vladi. -~ MNe razumem vas, Dok, &ta
hotete od mene. Ja s vama nemam
nifta. Ja vas &ak i ne poznajem. Sta
hotete od mene? Ja sam bezazlen
fovek i s vama nemam ni$ta. Doista
ja vas ne poznajem. '

— Da, rekao si to veé. Drzi ruke
gore i lagano se okreni.

— Da se okrenem? Zbog ¢ega?

-~ Zato $to mar$al ne voli kada
mu heko okreée leda.

— Marsgal!

Lupez se lagano okrete i ugleda
tri koraka pred sobom vlsokog to-
veka.

-— Vajat Erp! —ote mu se uzvik.

— Imas 1i $ta da izjavi§ — odjek-
nu marsalov metalni glas.

— Ja vas ne razumem, mister
Erp. 5ta jo§ imam da kaZem. Sve u
svemu, kako to mislite. Zvué&i kao
da... _ .

-— Da, tako zvuti, a tako sam i
mislio — prekide ga marial ostro.



— Ali ja sa celom tom stvari ne--

mam nigta. Niti sam pucao na Luka
Sorta, niti sam bio. ..

— U Sirakuzi —! dovr3i mars$al
retenicu.

Miadi¢ tako poblede, da mu je cr-.
veni o#iljak na licu formalno goreo.

Podeo je da muca. _

— Ali sve to nije istina... odno-
sno... s, tim nemam niSta, bag ni-
gta! Te ljude uopite ne poznajem.
Ja sam trgovac i zZovem se Tom Gi-
bon. Sa bandom nemam nigta, mogu
da se zakunem!

Margal ga je pun minut hladno .

ispitivatki posmatrao, a onda rekao
kao da izri¢e presudu: '

— Ti si €lan bande ljudi s veda-
lima!

Gibon ustuknu, nalete na Holi-
deja, potréa napred, ali poSfo oseti
revolversku cev na ledima, klonu
na kolena. .

— Ne — vikao je. — Ne! On me
je na to prinudio! '

o

Sal.

Ne dizuei glavu, razbojnik obja-.

sni: .- _

- Ja imam devet milja severo-
isfoéno od Sirakuze malu farmu. Bi-
lo je vele, mrak se veé spustio ka-
da sam ugledao doveka u svom dvo-
ristu kako stoji izmedu Supe i am-
bara, — Posto ga niko nije preki-
dao, ¢ovek nastavi: — Nosio je ka-
puljacu i stajao predamnom kao pri-
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— Ko, to: on? — ispitivao je mar-

videnje. No, odmah sam znao ko je.
Bio je to voda, i!_eliki voda.
— Od kada si ¢lan bande -— pre-
kide ga mar3al brzo.
— Ja, ja, ja... ,
‘Kockar ponovo otkoi revolver.
Od ovog metalnog zvuka razbojnik
se protrese. Pohitao je da objasni:

N

— Pre petnaest dana bio je kod

mene ¢ovek koji me je naterao da

neito potpiSem.

— Kakav dovek?

— Nisam ga poznavao, ne znam
ni dan danas ko je. Nosio je sivu
maramu preko lica, sivi sesw i sivo
odelo. Znam samo da sam noé pre
toga sedeo s njim u Sirakuzi za coo-
karskim stolom i izgubio silan novac,
Vife nego 5to sam mogao da platim.
Potpisao sam mu priznanicu. Ujutru
je stigao kod mene na farmu sa tom
briznanicom i stavio mi pod nos
d_rugu cedulju. Kad sam je potpi-
sao, pocepao je priznanicu. U stva-

, polpisac sam svoju smrtnu pre-
sudu Bila je to cedulja na kojoj je

bilo ispisano: ,,Ovim izjavljujem, da
poveravam svoj Zivot tajnorh save-
zu sivog trougla.” Posle toga se du-
g0 vremena nista nije dogodilo, sve
do one vederi dok se fovek sa kapu~
1;|acom nije pojavio u mom dvori-
§tn, U Prvom trenutku mislio sam
da je prividenje. Onda mi se obra-
tio nekim &udnim hrapavim, piska-
vim, izmenjenim glasom. Naredio mi
je da odmah krenem s njim. Nije
bio sam. Napolju ga je tekao jos je-
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dan jahaf, koji je pridrZayao njego-

vog konja. Bio je to taj pas iz Rio
‘Blanka. Ni njega ranije nisam vi-
deo. Odjahali smo u Sirakuzu. Ne
znam ta je tamo trazio. Kad smo
skrenuli u prvu ulicu, napojio je
svog konja na jednom pojilu, nati-
njenom od izdubljenog debla i...

— Govori dalje.

— Sve dalje znate margale.

— Da, ja sve da1;|e znam, Glbon,
ali Zelim da mi to ti ispritas.

— Ja to nisam uéinio, ja ne! U-
nio je onaj drugi. Sad stvarno vise
nemam §ta da kaZem. _

— Ako nema§ viSe ¥ta da kaZe§,
Tomas Gibon, onda te smatram ubi-
com Serifa Fergusona, a za to znas
§ta ti sleduje: u praskozorje kono-
pac.

Marsal je to
mirno. ,

Na to Gibon skoti, stefe pesnice, i
uzviknu: z

izgovorio krajnje

— Bio je to tovek iz Rio Blanka,
Stajao je u senci trema i 3erif nije
mogao da vidi. Kada je prifao ve-~
' likom vodi i oslovio ga, lupeZ sa
zedjom usnom 1zvukao je noz i pogo-
dio ¥erifa. Cuo sam samo kako Fer-
guson krklja, zanosi se unazad i pa-
da kraj pojila.

Sat kasnije tri prijatelja stajala su
u hodniku ispred vrata marialove
sobe.

Coveku iz Rio Blanka je vidar
iz Lamara previo ranu. Xockarev
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metak mu je dobro zakalio desnu
migicu, ali rana nije bila ni opa-
sna ni suvife bolna. Uostalom, taj
tovek je bio Zilav kao bivolja koZa,
tako da ¢&éak nije ni razvukao lice
dok mu -je vidar <gistio i prevuao
ranu. ’

XKada je to obavl;e*no Va]at Erp
je jo¥ jednom pokuZao da natera
razboj-nik.a da govori.

Medutim, ¢ovek iz Rio Blanka-je
¢utao.

- Gibon je smesten u drugu celiju,
koja je u meduvremenu opravljena.

Nesto veoma znatajno dogodilo se
tog ‘dana. Jedan Zovek je video lice
vode ljudi s veSalima. Video ga je,
ne znajuéi koga ima pred sobom.
Tako je Dok Holidej sada imao opis
vode sivolikih,

Bio je to najznadajniji putokaz do
koga je Vajat doSao za poslednjih
nekohko meseci.

Voda bande je bezao iz Dodz Si-
tija, éak dovde do Kolorada, i to
ne sam. Usput je'sakupio svoje Jju-
de, élanove bande!

To saznanje bilo je poraZavajucte.

Znadi, banda se i ovde $irila. Zar
je mogute da i u Kanzasu veé ima
sivolikih?

Cinjenica da je mali farmer To-
mas Gibon prinuden da se pridru3i
sivolikima sigurno nije bio izuzetan,
jedini sludaj. Pre bi se moglo reéi
da je puka slutajnost da je marsal

nai$ao samo na jednog foveka koji



je na taj na%in zavrbovan. Sigurno
je da su ¢lanovi bande sada svim
silama traZili ljude koji ée im se pri-
druziti, dobrovoljno ili pod prinu-
dom. -

Kao kuga ova razbojnitka drui-
na 3irila se u zapadnim drZavama.
Prosto je bilo neverovatno na koji
nadin je uspevala da kao otrovna
peturka izraste na drugom mestu,
odmah posto je stotinama milja da-
lje unistena. :

Izbezumljeni od gneva stajali su
Erp, Luk i Holidej u hodniku i gle-
dali éutke pred sebe.

TeksaSanin je ispruZio ruke i pri-
drzavao se za zid, Dok Holidej je

‘gu.

Konaéno je Vajat prekinuo tiSinu,
rekavsi gotovo Sapatom:

— Sve je ovo uZasno i po svermnu
sudeti bezizlazno. Ipak, siguran sam
da éu sutra ujutru nastaviti dalje.

Podigao je glavu, pogledao u stra-
nu i video odtri kockarev profil, o-

svetljen Zuckastom svetlo3éu fenjera.

Holidej se nije pomerio.

MarSal skrete pogled prema Tek-
saSaninu,

Ovaj slefe ramenima i
marsala bespomoéno.

— Vi to bolje znate, mar3ale. Vi
ste gazda.

— Ja nisam wvai gazda, Tuk -
govek iz Misurija gotovo

pogleda

uzvrati

grubo.
- Ne govorite kojeSta, Vajate —

stajao kraj vrata, a marfal na pra- da sledim goveka.

bi6 je uporan Sort. — Vi ste, narav-

. no, gazda. Ostatete to dokle god bu-

dem jahao uz vas.

Dok Holidej ¢udnim umornim po-
kretom izvadi tabakeru iz dZepa, la-
gano je otvori, uze cigaretu i stavi
je medu zube, ne pripaljujuéi je.

~— Jeste 1li ikada ¢&uli pricu o
Spanskom vitezu koji se borio pro-
tiv vetrenjaca, Vajat?

— Da, Dok, ¢éuo sam je jednom
i to od vas. Znam dobro §ta mislite.
Mislite, naime, da sam ja ba¥ taj
§panski vitez koji nasrée na vetre-
njate. Mozda ste u pravu. Neéu da
vam protivredim. Medutim, nemam
drugog 1zb0ra, Dok, Moja je duZnost
Slediéu ga gak
iako se iza svakog kamena u ovoj
prokletoj zemlji krije jedan od nje-
govih ljudi, iza svakog kamena i
svakog drveta. Moram da ga sle-
dim!

Rekav3i to, Vajat Frp se okrete
i ude u svoju sobu.

Luk Sort kresnu palidrvee o ta-
vanicu i prinese kockaru vatru. Ovaj
odmahnu glavom i rece tiho:

—— Hvala. — Onda pogleda prema
mar3alovoj sobi i dodade: — Laku
no¢é! .

— Laku noé¢ — promrsi Teksa-
Zanin i vukuc1 noge uputi se u svo-
ju sobu.

Svako od njih leZao je u pOStOI]]
bez sna, potpuno odeven i svako pi=
ljio u tavanicu.

Ima li uopite ikakvog smisla go-

L al



niti ovog fantoma? Ovog vampira,

koji krstan zemljom - se]um Za s0-

bom smrt i vrbujuéi stalno nove lju-
de. Izgleda da mu je bilo dovoljne
samo da zazviZdi i oko njega se oku-
pe novi pacovi.

Marfal je kasno zaspao. hada se
probudio, novi dan je upravo svi-
tao. Moglo je biti negde oko pola
ret. Skodio je iz postelje, prisao pro-
zoru i pogledao u pravcu Serifske
kancelarije. Tamo je sve izg'lé‘dalo
mirno. .

Uprkos tome mar3al stavi Sedir na
glavu, pric¢vrsti opasa¢ i napusti so-
bu.

Kad je stupis u hodnik ugledao
je kockara kako stoji na prozoru, pu-
81 I posmatra d-nriste.

— Helo, ma._..e,

«— Helo, Dok.

— Sta se deSava? Od kad stojite
ovde? '

DzordZijanac okrete glavu, samo
za trenutak, a onda nastavi da osma-
tra dvoriSte. U glasu mu se osecalo
‘ruganje.

~~ Cudno drudtve vi vodite so-
bom. Jedan, na primer, ustaje u pola
detiri iz potpuno nerazumljivih raz-
loga silazi u dvoriste i timari konje.

— Sta? — iznenadi se mardal.

~— Evo, pogledajte i sami.

~ Vajat pride prozoru i pogleda u -

dvoriste.
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Dole je stajao TeksaSanin podvr-
nutih rukava na kodulji i upravo ti-
mario Vajatovog konja.

-~ Veli da mnogo voli konje i da
ne moZe da odoli da danima ne bu-
du timareni -- objasnio je kockar.

— Zar vam je to kézao?

-— Da, to mj je rekao kad sam- ge
pojavio u hodniku, mmamljen Skri-
pom njegovih vrata

Sisli su zajedno u dvoriste.

Kad je Luk Sort ugledao marsala,
zbunjeno se potesao iza uha.

— Prokletstvo, nisam valjda i vas
probudio!

— Ne, ne, Luk, veliko vam hvala
ito ste istimarili mog konja.

—~ Sitnica, prosto nisam mogao
da spavam. Jo§ od pola tri sam bu-
dan, a i sam ne znam zbog Cega.

Zajedno su zavrsili posaoc u §tali,
a onda marsal pride dvori$nim vra-
tima, otvori ih i pogleda niz ulicu.

Dok Holidej iznenada vide da Erp
polazi prema Serifskoj kancelariji,
otvori vrata i ulazi u nju.

Dok Holidej i Luk Sort stajali su
na kapiji i napregnuto posmatrali
vrata erifske kancelarije.

Samo minut kasnije Vajat Erp je
izafao na trem. Teksalanin potréa
prema njemu,

— Izgleda da nesto m]e u redu,
Vajat? : .

Covek iz Mlsunja udahnu vazduh,

a onda uzvrati:
— Jedan je mrtav, a drugi uma-

kao. _ ' {



U jednom skoku Luk se stvori na .

tremu i gurnu vrata. I Holidej je
udao za njim. Kad im se marSal pri-
druzio, izmedu obrva mu. se usekla
duboka bora. Cutke je posmatrao
prijatelje. Iake Vajat nista nije‘ ob-
jadnjavao, kockar sam zakljuéi: -

— Mrtav je sigurno Gibon?

Marsgal potvrdi. .

— Jeste, a Covek iz Rio Blanka
je nestao.

Debeljuskasti, jos uvek mlad &o-
vek prelazio je ulicu hitrim koraci-
ma i pridruZio se grupi trojice pri-
jatelja. Lice mu je bilo crveno, a o€
lukave.

— Sta se dogodilo mariale? —

doviknuio je nervozno gréeti ruke.

— Po ¢emu se neSto dogodilo, mi-
ster Din? _

Marsal je ispitivacki prikovao po~
gled za Dinovo lice. Ovog éoveka u-
poznao je- prethodne veteri. Bio je
to gradonadelnik Lamara. |

Vajat je brzo dodao:

— Gibon je nestao, a govek sa ze-
¢ijom usnom je mrtav.

~— Gibon? — uzviknu iznenadeno
gradonacelnik. — Pa to je iskljude-
no, on je... )

Mar$al je u jednom skoku bio na
ulici i stao ispred debelog gradona-
¢elnika. Sada mu je lice izgledalo
kao istesano od smedeg mermera.
Rekao je ledenim glasom:

‘e Imaste 1i ta da mi saopitite,

thister Din? = ‘ .

Gradonadelnik uzmate jedan ko-
rak unazad, podiZe ruke i uzviknu
teatralno: _ :

- Ne shvatam, $ta bi to trebale
da -vam saop§tim? I sam sam veoma
iznenaden $to je momak umakao.

Dok Holidej, koji je takode sifao
sa trema $erifske kancelarije, stade
iza Dina i munjevitim pokretom se
masi za gradon~Zelnikov levi dZep
pantalona, iz koga j» virio majusni
vrh marame. Povukao je za taj vrh,
i izvukao veliku sivu maramu.

Gradonaéelnik se naglo okrefe.

'— Kako se usudujete? — uzvik-
nuo je sav crven u licu.

Vajat Erp ga poiap3a po ramenu.

— Nemojte vikati, Din. Nema ni-
kakvog razloga da ceo grad razbu-
dimo zbog jednog jedinog maskira~
nog razbojnika.

Sada je Dinovo lice imalo istu bo-
ju kao i marama koja mu je izvude-
na'iz dZepa. Oborio je glavu, a use
nice su pocele da mu drhte.

— Ne znam $ta vi hocete, marSale
- muecao je. — Ja s tom stvari ne-
mam nista.

Video je kako mar3al iznenada
vadi iz futrole revolver sa dugom

“drskom i kako ga podife u visinu

njegovih grudi.

Din je hteo da uzmakne, ali je na-
leteo na Holideja i ukopao se u me-

stu, dok su mu noge drhtale.

-~ Ja ¢ekam!
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To je bilo sve Sto je marial ka— :

T Zao.

Ne diZu¢i glavu,
Lamara pote da muca:

— Ja sa smréu Gibona nemam ni-
&a. Covek iz Rio Blanka ga je ubio
noZem.

Vajat Erp je ledeno odmeravao
izdajicu-gradonadelnika, ne govoreéi
niéta. Ovaj, iako oborene glave, ose-
tio je taj pogled i nastavio:

— Veliki voda me je na to prinu-
dio. Iznenada se stvorio na ulazu
moje kuée kada sam hieo da podem
na pofinak. Nerazgovetnim, siktavim
glasom naredio mi je da &oveka iz
Ric Blanka pustim iz zatvora.

— Otkad pripadate bandf?

Na to Din zabaci glavu i uzviknu:

~— Ja uopSte ne pripadam bandi,
marSale. Ja s tim ljudima do sada
nista nisam imao. Medutim, kads se
taj dovek s maskom iznenada poja-
vio u mojoj kuéi, bilo mi je jasno da
drugog izbora nemam.

— Ne, ne, niste imali izbora. Ali
zar se niste zakleli na vernost Sje-
dinjenim DrZavama, mister Din? Zar
se niste zakleli da ¢ete braniti red
i zakon? Za vas nije postojao izbor,
mogli ste jedino da i dalje ¢inite
svoju duznost i delujete po zakonu.
Konatno, veliki voda wvas nije pra-
tio do samog zatvora.

— Ne, nije me pratio, ali sam znao
da motri na mene,:

— Zar ste ga videli na ulici?

— To nisam, ali kao ¥to se izne-
nada pojavio u mojoj kuéi, mogao
se pojaviti bilo gde, da nisam iz-
vriio njegovo naredenje.

— Vi ste dakle videli kako je ¢o-
vek iz Rio Blanka ubio. Gibona no-
Zfermn?

— Ne, pustio sam ga iz ¢éelije, kao
$to mi je naredeno i ve¢ bio na vra-

grade_na_celmk
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tima, s namerom da izadem, kada’

sam ¢uo tudno krkijanje, okrenuo
se i video kako ¢ovek sa zeljom us-
nom zaklju¢ava Gibonovu éeliju.

- Prema tome, vi snosite odgo-
vornost za Gibonovu smrt, Din —
preseée mardal odluéno. — Vi ste
otvorili obe celije.

-— Zbog toga §to mi je to bilo na-
redeno.

— Naredeno? — re‘ée marfal pre-
zrivo. — Ko vam je to naredio?
Razbojnik, voda bande? Ako vi izvr-
favate naredenja vode bande, onda
ste i sami razbojnik Din!

Gradonadelnik obori glavu.

~— Gde je gerifova udoviea?

Mesto odgovora Din podiZe obrvu.

Vajat uhvati debelog éoveka za
ramena i pote da ga trese.

— Grovorite, Covele, ako neéete
jo§ da zaradite i ¥amar.
. =— Ne znam — ‘jadikovao je Din,

— Ta Zena ne stanuje u kancela.rljl
zivi u novoj zgradi dole na juZnom
izlazu iz grada.

Kad je starica €ula za razbojni-
tvo bila je odmah spremna da
preuzme poteru za ubicom. Marial
je s teSkom mukom odv_ratio-od to-
ga.

Oko Sest sat1 tri prijatelja napu-
stila su Lamar.

Jahali su prema zapadu. Istina ni-
su otkrili nikakav trag. No, posto
je voda bande ‘do sada beZao u
praveu zapada, pretpostavili su . da’
nije menjao smer.

Vajat Erp je pretpostavljao da
tajni savez ljudi s maskama nije bio
unisten time &to je bilo otkriveno
skroviite u Ladori. Bolje refeno, ra-
éunao je sa tim da &e wveliki voda
okupiti novu druzinu, Medutim, nije
mogao da sanja da ée s takom la-



kotom gospodariti ljudima, prinu- voreno - mesto, odmah je ugledao
diti ih da stupe u njegovu. sluZbu Teksafanina Kako sto]i ispred prve
i potginiti ih. Da bi nekog pridobio kufe, naslonjen na drvo i obasjan
da sprovede njegove namere, izgle- poslednjim zracima zalazeteg sunca.

da da je bilo dovoljno da se samo — Gde je Dok?

pojavi i da, ulivajuéi im strah u Teksasamn zabaci - ¥efir na poti-
kosti, od njih natini svoje sluge, - ljak.i uzvrati: '

Bilo je to poraZavajuce saznanje. — Pojma nemam.

Evo primera u Lamaru. Tu je jedan-  Zajedno su ujahali u gradi¢, Kod

gradonaéelnik od straha postao raz- prve kréme mar$al kliznu iz sedla,
bojnik. Koliko li samo takvih ljudi dobaci TeksaSaninu uzde i stupi u
ima u ovom kraju? Njihov broj mo- polumratni lokal.

ra da je ogroman, jer je i strah od , Za Sankem je stajala mlada Zena,

sivih utvara bio ogroman. Pokazalo koja ga pogleda umornim ofima.

se jasno da svi slufaju i izvrSavaju — Dogovorio sam se da se nadem

naredenja ovog razbojnika, zahvate- sa jednim prijateljem — pofe Erp.

ni takvom panikom da uopSte ni o '— Nosi elegantno crno edelo ...

demu ne razmiSljaju. - — Da, bio j¢ ovde — spremno
Sve u svemu, nije se samo radllo . uzvrati devojka. — Imao je uZasnu

o ¢oveku koji kao sama smrt jadi zubobolju, pa mi je rekao da vam
drzavama, nego o fami koja je iSla poruéim da je zbog toga odjahao u
ispred njega, o strahu koji se Sirio Pueblv, gde postoji zubni lekar.
kao Sumski poZar, kreéi mu put. — Aha! — uzvrati mar$al. — To
Da su 1judi malo razmiSljali, do3li  je tagno. Jo§ pre nekoliko dana ga
bi sigurno do zakljucka, da se ovde je musio zib. Mnogo vam hvala, go-
radi o jednom jedinom ¢oveku, koji = spodo. Izvadio je- noveié iz diepa i
se pojavljuje u njihovim dvoriStima  spystio na 3ank. Napolju se odmah
i ku¢ama. A da su razmilljali bar vyinyo u sedlo i u punom galopu u
neko bi se branio, opirao, pokufac drustvu TeksaSanina Sorta izleteo

makar nedto... iz grada.
- No, niko ni¥ta nije mislio. Strah Dok su jahali drumom po§tanske
im nije davao vremena. kotije, jedan uz drugog, marsal je

Tri prijatelja jahala su u praveu ispri¢ao svom prijatelju $ta je sa-
Las Animasa, grada u kome je Dok znao. .
Holidej pre viSe godnia imao teSku — Mora da je imao neki vraskl

borbu. Odatle su nastavili- prema ¢u3an razlog zbog koga je nastavm
Rokfordu. Tek tu su odlué&ili da se put — zakljudi Sort. .

razidu na razne strane. Vajat Erp - — To je sasvim sigurno, fuk —
je krenuo prema severu u pokra- glo¥i -se Vajat. — Nego, meni je
Jjinu  Krauli, TeksaSanin dole do ' ygput sinulo odakle mi je onaj &o-
Timpasa, a Dok Holide] nastavio i yek sa zedjom usnom poznat. Mi
dalje drumom prema zapadu. Do- gmg jo¥ gore u Sodonu, kod Navaho
govorili su se da se ponovo sastanu  polja, upoznali momka pod imenom
u naselju Metesa. : . Dzef Bejn. Smem da se kladim da

Kada je Vajat Erp stigao na ugo- ovaj momak potide iz iste porodice.
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Uostalom, ovo je treéi Bejn na koga
smo naleteli, I prethodna dvojica su
pripadala bandi sivolikih.

— Ovaj momak se izgleda speci-

jalizovao za Dbaratanje noZem -—
promrsi Teksa$anin. — Ako mi sa-
mo padne #aka, zgnjecmu ga kao
gnjilu jabulku,

Do Puebla je vodio Siroki drum
od  trideset tri milje prema severu,
put koji se pod normalnim uslovima

mozZe prevaliti za pola dana. Medu- -

tim, Sort i Erp su ovaj put prevalili
tako brzo da suu gra—d' stigli joS pre
ponoéi.

— Gde sad u ovo doba da nade--

mo kockara?

Luk Sort je glasno 1zgovar10 ovo
pitanje kada su krenuli Sirokom uli-
com velikog grada.

Marsal umiri Sorta.

— Nemojie lupati glavu time. To

je veé Dok uredio. Kolike ga pozna-
jem, smislio je neko refenje.

Na to reSenje nije trebalo dugo
dekati. Cim su promakli pored dru-
ge kuée, u susret im je potrdao se-
dokosi, pogrbljeni crnac i doSapnuo
maréalu

~= Mister, imam neato da vam. po-
rutim. Radi se o vaSem prijatelju.

Vajat sjaha i pogleda upitno- sta-

rog crnca. *

-~ Treba da govorite sa  kréma-
rom u ,Kolorado” baru. '

— Hvala, crni éovede.

MarSal stavi novéié stared u ruku
i ponovo se vinu u sedlo.

Deset minuta kasnije stajali su za
Sankom velikog -, Kolorado”
najveéeg lokala u gradu. Crvenokosi
Irac poslovao je iza fanka, Tek kad
je ugledao mar3ala obrisaoc je ruke
o kecelju, nagnuo se preko Sanka
i jedva ¢ujno procedio;
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bara,

- Dok je odiahao u Pinon. Grad
je udaljen devet milja severno od
Puebla. Bio je veé dole u Minetui
i u Liversiju. Vrati¢e se oko ponoti.

Marsal zahvali napusti krému i
sadeka sa Lukom u dvoridtu. Kad
je ponoé otkucala, Teksafanin ree:

— Mlshm da nece mom da stigne
u ugovoreno vreme.

Kad je zamukao i poslednji otku-
caj dasovnika sa prezbiterijanske
crkve, ¢uo se topot kopita, koji se
utifao ba$ pred kapijem dvorista.
Trenutak kasnije.pojavio se kockar:
Mogli su samo da vide u mraku nje-
govu belu kofulju. Hitro su mu po-
5li u susret.

Dok Holidej ih je ukratko obave-
stio:

— U Elderu sam otkrlo Bejnov
trag’ Mora da je to jedan. od lupeZa
iz porodice Bejn, poreklom iz Rio
Blanka, Ve¢ smo sa tim &ljamom
imali posla u Sofonu. Dakle, saznao
sam da je odjahac u Pueblo. Sma-
trao sam da nema smisla gubiti vre~
me, nego sam nastavio puf. Sretom,
trag sam mu otkrio jo8 ispred grada
u naselju Devin. Tamo je Bejn raz-
govarao sa jednim kovadem. Taj

trag -sam na zalost ovde u gradu

izgubio. I$a0 sam, kao 5to ste vet
éuli od krémara, na tri mesta u tri
naselja, koja se nalaze u raznim
pravecima. Ako je napustio Pueblo,
morao je da krene u jednom od ta
tri praveca. Drugog izbora nije imao.

. Prema tome, jo§ uvek je u gradu,

jer nisam naifao na trag.

Ako je covek iz Rio Blanka jo§
uvek u Pueblu, onda su s razlogomr
mogli da sumnjaju, da se i veliki
vofia ovde nalazi.

Te noéi ni jedan od trojice prija-
telja nije legao u- postelju. Pretra-



Zili su sve kriéme, sve Hotele 1 sve
pansione.

Svuda gde se mogla iznajmiti so-
ba pomno su se raspitivali. Nailazili
su na marzovoljna lica i psovke, ali
nisu odustajali.

Kad je svanulo, obreli su se u za-~

padnom delu glavne ulice i ispitivali
§talskog slugu jedne konjugnice.

— Covek sa zefjom usnom spavao
je kod mene u ostavi za -hranu. Dao
mi je tri dolara za to, medutim nije
mi se dopao, pa sam mu vrat;o ta tri
dolara.

Ovo je bilo korisnc obaveitenje.
- - Kada je napustio ostavu? -

— Ima pola sata od prilike.

— Znate li sluéajno kuda se upu-
tio?

— Ne, to ne znam, ali znam da
nije bio sam, jer kada je izalao iz
ostave i onaj drugi je bio s njim.

— Kako je taj izgledao? :

Tri prijatelja su posmatrala 5tal-
skog slugu bez daha. Medutim, ovaj
samo sleZe ramenima.

— Ne znam. Napustili su dvoriste
kroz sporedni ulaz. IzasSli su kori-
gsteéi vratnicu.

Vajat Erp se za tren oka stvorio
kraj vratnice I posmatrao popreénu
ulicu.

Na Zalost, mar3ala je doveo u za-
bludu jedan starac koji mu je deset
minuta kasnije rekao da je video
dva jahaéa kako napustaju gra;d u
pravcu Pinona.

Marsal i Holidej su odmah kre-
nuli tamo, a TeksaSanin ostao u
gradu.

Na prvoj stanici za zamenu konja

saznali su od jedne mlade Zene, ko-

ja je u rano jutro prala rublje .na
potoku, da tuda ni jedan jahaé nije

profao. Tvrdila je da bi morala da
ih vidi, jer je jo3 od zore ovde.
MarSalu se ué&inilo da moZe da
poveruje Zeni i okrenuo konja. Ka-
da su stigli natrag u Pueblo bilo je
osam sati. Ponovo su se okupxh
dvoriftu konjudnice, stajali na vrat-

"nicama i posmatrali uzanu uli¢icu.

iznenada se mardal ubvati za gla-
vu i-povude dvojici svojih prijatelia
sa vratnice vi¢uéi: _

— Skola! Oni su u zkoli.

Dok Holidej naglo okrete glavu
prema dvospratnoj. zgradi, koja se
nalazila preko puta nesto koso. Dvo-
riste Skole izbijalo je na malu ulicu.

Kockar klimnu glavom. .

— Da; mora biti da su u Zkoll
Sigurno je tako. Jzabrall su to skro-
vidte kao najsigurnije.

Holidej izvuée iz dZepa sat i rede
muklo: .

— Deca su veé unutra.

Tri prijatelja napustiSe dvoriste
konjusnice obiSavii ga skroz sve do
ugla sa koga su mogli da vide fa-
sadu Skole.

— Luk, . brzo, preko na
stranu! Dok. ..
~ Nije bilo potrebno da kockaru da-
je dalja uputstva, jer ovaj je veé
krenuo na svoje uobicajeno: mesto,
okolo prema dvoriStu Skole.

Vajat Erp je samo ostao na glav-
noj ulicl. Video je kako Luk zamide
u ulaz jedne ku¢e u popreénu ulicu.

Onda se dogodilo.

Sa gornjeg sprata gkolske zgrade
odjeknu pucanj.

— Erp! — Zagrme jedan Hustar
glas. Nije se videlo ko poziva., =
Erp, hoéu nedto da ii kaZem.

— Govori! — uzvrati mar3al.

-— Vas trojica treba sada da se iz-
gubite odavde, i to da jasite prema

drugu

]



drumu za Pinon. Ja wvas odozgo iz
Skolske zgrade mogu da posmairam.
Akc ne jalite drumom kako sam
vam rexao i to jedan uz drugog,
diéi ¢u celu. kolu u vazduh! Uko-
liké mi-ne veruje$...

— Verujem 1ti, razbojnife, veru-
jem! — vikao je mar$al. — Hoéel
da digne§ Skolu u vazduh, kao 3to
si i digao u vazduh i sirotite u
Dodz Sitiju.

Posle toga je nekoliko irenutaka
vladala tiSina.

Vajat Erp nipoSte nije pretposta-

vljao da razgovara sa velikim wvo--

dom. Iako je'znao da je opasni voda
potpuno iscrpljen posle dugog bek-
stva, on se ni ovde ne bi osetao sa-
teranim u tesnac, niti bi glasno go-
vorio sa protivnikom. Voda se ni-
kada ne bi osetio izgubljenim, pa ni
u ovoj situaciji.

— Pusti decu iz zgrade! — dovik-
nu mardal, iako je zuao da je to 3to
trazi besmisleno.

Iz 3koiske zgrade odjeknu groho-
tan smeh. ,

— Ti mora da li lud, Erp, Deca
su pod prismatrom 1 biée puli-na
odavde tek kad te budem video 'ka~
ko sa prijateljima ja%i§ drumom za
Pinon.
drum, jer ima laki uspon. Ako ne
budes Pposluiao, cela 3kola ée stlcl
u oblake.

~ Ti mora da si lud, razbojniZe!
— Prepusti to meni, njuskalo.
Bolje razmisli o mom naredenju.
Marsal je grozniéavo razmiSljao.
Da li je ovo blef? Ili je trebalo raz-
bojnikovu pretnju shvatiti ozbiljno.
Prema onome 3to se u DodZz Si-
tiu veé doegodilo, trebalo je pretnju
ozbiljno shvatiti. Nije smeo da ri-

zikuje da Zivote &aka dovede u opa-

b8

Mogu dugo da motrim taj -

snost, Cak i pod pretpostavkom da

‘bi se razbojnici ustrudavali da tako
-nesto ,uzasno udine, nije smeo da

rizikuje. Niposto!

— U redu, razbomlie OdJaha-
éemo!

Na to TeksaSanin zestoko opsova i
zagrme;

— Ol rajt, Jahacemo, jer margal
to hoée. Ali tvrdim ti; lupeZu sa zet-
jom usnom, kada te budem dokopao,
napraviéu od tebe blato, budi . uve-
ren. o

Luk Sort je gnevno izaSao na uli-
cu i pri¥ao mardalu ne obaziruéi se
na opasnost koja mu je phetila, da
ga sivoliki odozgo iz zgrade ustreli.

Medutim, razbojnik to nije poku-
Savao, jer je morao da rafduna s tim
da ée protivnicima na ulici uspeti
da uni$te barikadu koju je postaviec
ispred prozora.

— Moramo po Doka — rekao je
marsal. Uprave je krenuo u pravcu
dvorista, kada se kockar pojavi.

Deset minuta . kasnije jahali su
drumom za Pinon:’s leve sirane dZzi-
novski TeksaSanin, desno DZordZi-
janaec, a u sredini marsal.

Osmatra® sa krova 3kolske zgra--

de razvute svoje unakaZeno lice i
doSapnu momku koji je stajao kraj
njega:
" — Da, {0 su oni. Poznajem mar-
Salovo crno koZno odelo, a i njego-
vog konja. Nekd sam proklet, ako
onaj lupeZ levo nije Teksafanin. Sto
se Doka Holideja tife, prepoznao
bih ga na deset milja.

Dva razbojnika tréeél suiose niz
stepenice.

Dole ispred &kolske kapije stajao
je treéi fovek. Mogao je imati tri-
deset godina. Bio je visok, plecat,
sa tvrdim kao barut sivim o&ima.



Siva marama pokrivala mu je donju

polovinu lica. Kad je video dvojicu
kako tréi, upitao je kratko:

— Dakle? .

— Oti8li su. Jadu prema Pinonu!

-— Trebalo je duZe da osmatrate
= promrsi éovek s maramom,

— Nepotrebno, to su oni. Ne sme-
ju da se usude da se vrate ovamo,
jer znaju da moZemo da ih vidimo.
Moraju bar do Pincna da stignu.
Koliko znam marsala, taj neée staviti
dake na kocku. _

— Dakle, krenimo — rede &ovek
sa sivom maramom i izade na ulicu.

— Gib, ti dovedi konje.

Mladié kome je to haredeno na-
pusti Skolsku zgradu i dvoriste.

Stari, sedokosi uéitelj, koji je oéaj-
nifki pokusavao da umiri decu, po-
javi se u hodniku,

Covek sa zeljom usnom potefe

revolver i naredi ulitelju:

— Gubi se, inate ¢e Dbiti
njavel

Starac se vrati u udionicu i nas-
tavi da &ini ono 3o je i dotada Cinio:
telio je decu. Stalno je ponavljao
istu redenicu:

— Ne ireba da se plaSite, deoco.
Napolju je Vajat Erp, a taj nas ne-
ée ostaviti na cedilu!

Cvvek sa sivom maramom virio
je kroz odskrinutu kapiju na ulicu,

— Niita ne primeéujem -~— . do-
Sapnuo je.

Covek iz Rio Blanka stajao je na
stepenicama, a mladi¢ na kapiji, ko-
ja je .vodila u dvoriSte.

— Neka dovede konje — prosikta
¢ovek sa sivom maramom..

Bejn je bio uporan. _

— Cekaj ne poznaje$ ti

puc-

vuka

Erpa dovolijno. MoZda nam je neg-
de postavio zamku.

— Kako to mislis? Pa malo pre
si sam rekao da je odjahao u Pi-
non. ' -

" — To da, ali je ipak mogao da
nam. ostavi neky zasedu.

~— Kakvu zasedu? -— promrsi
¢ovek sa maramom. Nervozno je
skinuo masku. Lice mu je bilo groz-
no Zuékasta koZa bila je unakaZe-
na ofiljcima od boginja, usta — jed-
na tanka pruga a nos tako usaden,
da su se samo videle nozdrve. Sitne
sive ofi nisu mogle da ubla-
te tvrdotu i nemilosrdnost ovog
lica, Na klempavim usSima Selir kao
da je bio nasaden. ‘

Taj ¢ovek je bio radnik ma pruzi,
Boston Ferbanks iz Puebla. Pre dve
godine jednog druga u svadi je ubio
i zbog toga osuden na petnaest go=
dine robije. Medutim, veé posle pola
godine pustili su ga iz zatvora, jer
je imao desetotlanu porodicii. Deve-
toro dece koja bi bez oca umrla od
gladi. Osim toga, mjegov brat sves- -
tenik u Pueblu zaloZio se za njega.

Posle ovoga Ferbanks je neko
vreme sedeo mirno kod kuée. Zapra-
vo sve do trenutka dok se fovek 8
maskom iznenada nije pojavico u nje=
govom dvoriftu.

Odakle je taj &ovek s maskom
saznao Ferbanksovu proslost, ovo-
me je bilo potpuno nejasno. U svae
kom sludaju, veliki voda tajnog sa+
veza naredio mu je da negde smesti
ranjenog Bejna, negde u sigurnost
Naredio mu je jof da nagovori ljude
u gradu da mar$ala na bilo keji
nad¢in zadrZe. ’

Ferbanks, koji je bio uplafen 1§

7%



naravno znao ko se pred njim na- -

lazi, posludao je bez otpora.

Voda mu je oStro zapretio:

— Mora8 u svakom sluéaju da
* postuias, inafe neted Ziveti ni tri
dana. - .

Kada je maskirani voda nestao,
Ferbanks je odmah zavrbovao mla-
dica koji se zvao Ri¢ardson i stano-
vao na izlazu iz grada. Naravno,
Ferbanks se koristio ucenom. Znao
je o mladiéu vife nego Sto je to
ovome odgovaralo. )

Ricardson i Ferbanks su namera-
vali da smeste ¢oveka iz Rio -Blan-
ka u jednu od kuéa na izlazu iz gra-
da, kada se Dok Holidej neodekivano
pojavio u Pueblu.

Bejn je u paniénom strahu pobe-
gaoc i sakrio se u konjudnici u osg-
tavi za hranu, odakle ga je u zoru
Ferbanks izvukao. ‘

Poito su sivoliki saznali u medu-
vremenu da je i Vajat Erp stigao u
Pueblo, odludili su da se usanie u
- Ekoli. ,

- Na tu ideju doSao je sam &ovek
iz Rio Blanka, ubica Serifa iz Si-
rakuze.

Tri lupeZza su odmah sprovela svoj
plan u delo i zaposela 3kolu. Ne slu-

te¢i niSta, i deca i uditelj upali su .

u klopku.

Sada su stajali u uzanom hodniku.
Ferbanks na samim vratima koja
vode na ulicu, Kid Rifardson na vra-
tima koja vode u dvori$te, a Bejn
kraj stepenica. Rana na rucl ga je
prili¢no mudéila.

F to su se otvorila vrata uéioni-
ce i jedan defak crne Lose izlete u
hodnik.

Ben ga odmah dokopa za misicu,

’ pnvuée i opali mu Samar. Od udarca

€0

je defak pao na pod. Jedva se pn—
digao, pladudi.

— Moram u dvoriste.

— Zavezi — naredi mu zloéinac,

-— Ali ja moram u dvoriite -
plakao je i dalje dedak.

Na vratima se pojavi pogrbl;em
uéitelj.

— Trebalo bi da ‘se stiditc

Covek iz Rio Blanka izvute no%
iz ¢izme. Ofi su mu gnevno sevale.

— Gubi se, uditelju, i pazi na svo-
ju bandu. )

— Zar da detaci
utionici moraju da vide i
mislim . .,

‘Uéiteljev glas drhtao je od uzbu-
denja.

Bejn mu pride i gotovo se unes
se u lice.

Stari utitelj nije imao kud. Vratio
se u ugionicu. -

Izbezumljena deca pocela su da
vriste.

i devojdice u
osete

tl' *® '

Drumom 2za Pinon jahala su tri
toveka. Medutim, samo je jedan od
njih bio pravi. Naravno, TeksaSanin.
Za njegovu dzinovsku priliku se u
Pueblu nije mogla naéi zamena.

Stalno je upozoravao svoje pra-
tioce: ) ‘

— Ne okretite se, momcil Zna-
te dobro $ta vam je mar3al naredio!
Jasimo lagano dalje, uvek sledeéi
pravac svog nosa.

Na ledima crnog %drebca sedeo je
govek koji je samo po visini i po ras-
tu litioc na marsala. To je bilo sve
§to je imao zajednitko sa Vajat Er-



pom. Inade, to je bio saral, star tri-

deset godina, otac Cetvoro dece. Sve
-vreme je strepeo da ée njegova Zena
saznati u 3ta se upustm

Treéi Zovek, bio je Hoze .Ramirez,
krémar iz saluna ,,Srebrni dolag”,
lokala koji se nalazio odmah uz sta-
ni¢nu zgradu Puebla. "

U velikoj zurbi, Vajat Erp i Dok
Holidej su ovu dvojicu ljudi nago-
vorili dd zamene odela, da uzjasu
kockarevog i mardaloviog konja i
zajedno sa TeksaSaninom krenu u
Pinon. -

Sreéom, oba Coveka su to spremno
uéinila, naravno poSto im je DZordzi-
janac dao po krupnu nov€anicu.

Ni po koju cenu na svetu marsal
Erp ne bi bio spreman da doista
jzvrii razbojnikovo naredenje. Ob-
mana je uspela.

Prvi je izgubio nerve mladi Kid
Ritardson. Podeo je da vide sa ulaza:

— Pusti ga, Bejn! Hajdemo! Mo-
ramo da krenemo.

‘Na to se éovek iz Rio Blanka ok-
rete. Lice mu se gréilo.

— Sta ti pada na pamet, momdée?
Otkad si €lan naSe druZine. Treba
da slufas, shvatad 1i?

— Ali mladié je u pravu, promrsx

Ferbanks. — Pusti nas da se izgu-

bimo odavde,

Izgubitete se onda kada vam to
ja budem narediv — vikao je ¢ovek
iz Rio Blanka.

Kid Rifardson otvori dvoridna
vrata i istréa napolje. Krupnim
koracima grabio je prema Siali, iz-
yukao svog ridana vinuo se u sedlo
i hteo napolje.

Bejn mu presede put.

— Sjasi!

— Sta to znadl. Sta hoéete?

rd

Ferbanks je sada mapustio svoje
straZarsko mesto i hteo ne hteo iza+
a0 u dvoriste.

— Cujte, Bejn, vas voda mi ;|e na=-
redio da se za vas pobrinem i ja
drugo nista nedéu uliniti. Nije mid
naredio da mirno posmatram kake
napadate mog prijatelja.

Béjn je bio bled kao krpa.

— Dovedi mog konja!

Kid Rifardson sjaha i1 jo§ jednom
otréa prema §tali. Sada je vodio
dve Zivotinje, Bejnovog i Ferbank=
sovog konja.

— A sada, odlazimo, — promrﬁ.
mladié.

Bejn im opet presele put.

— Vi mora da ste ludi. Vi ga ne
poznajete. Zar vam nisam rekao da

nam je verovatno postavio zamku,

— Kakvu zamku mogao da nam
postavi, kada je otifao?

Nervozni Kid Ri¢ardson odgura
Bejna u stranu, otvori kapiju i za-
stade kao ukopan.

Tri jarde ispred kapije na glav-
nej ulici stajao je Vajat Erp odeven
u za njega neuobi¢ajeno smede odelo.
Nosio je svetli Sedir, a u ruci driae
je uperen ies3ki bantlajn specijal.

O¢i su mu bile ledene i pretede,

Tri razbojnika stajala su kao pri«
kovana uz kapiju.

Prvi se pribrao fovek iz Rio Blan~
ka. Naglo se okrenuo i hteo da po~
begne na suprotnu stranu dvoriSta,
Kad je stigao do ograde, ugledao je
doveka u svetlo sivom odelu sa svet-
lim Se§irom na glavi. Odmah je poz~
nao Doka Holideja.

Tako kockar nije potegao oruzje,

. zlodinac zastade kao ukopan i odmah

izvude noZz iz Cizme.
O3tro sebivo je zvizdedi leteo kroz

&



vazduh i zarilo se u drvenu ogradu — U Sirakuzi i Lamaru si bio ve§-
odmah kraj Holidejeve glave. tiii! ‘ - ‘ i
- =— Danas nisi fne 1 omdé s - e .

: S nisi sreéne ruke momde, Bejn se nije pomakao s mesta.

~— rekao je DZordZijanac prezrivo,

a onda odmah izmenjenim glasom, Duge ruke visile su mu niz telo, gla-
koji je neodoljivo potseéao na lom-
njavu stakla:

vu je oborio na gr'udl :
Covek iz Rio Blanka se p:redao.

KRAJ
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